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da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos n.** 2 e 3 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 11/94/M, de 7 de
Fevereiro, na redaccdo que lhes foi dada pelo Regulamento
Administrativo n.° 2/2011 (Alteracdo a estrutura e funciona-
mento do Fundo de Desenvolvimento Desportivo), o Chefe do
Executivo manda:

1. Sdo alteradas as alineas 1) e 2) do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 28/2013, nos seguintes termos:

1) Pun Weng Kun como membro efectivo e Ho Wa como
membro suplente;

2) Lau Cho Un como membro efectivo e Lam Lin Kio como
membro suplente.

2. Os membros do Conselho Administrativo do Fundo de
Desenvolvimento Desportivo nomeados no niimero anterior
terminam o seu mandato a 13 de Fevereiro de 2015.

3. Os membros nomeados pelas alineas 3) e 4) do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 28/2013 mantém-se em fungdes até
ao termo dos respectivos mandatos.

4. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
cao.

10 de Dezembro de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 10 de Dezembro de
2014. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extractos de despachos

Por despacho da signatéria, de 28 de Outubro de 2014:

Ho Weng Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior assessora, 2.° es-
caldo, nesta Secretaria, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Por despacho da signatdria, de 25 de Novembro de 2014:

Cheong Lei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior de 1.* classe, 1.° es-
caldo, nesta Secretaria, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Janeiro de 2015.
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Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de De-
zembro de 2014:

Chio Heong Ieong — renovada a comissdo de servigo, em regi-
me de acumulagdo, pelo periodo de dois anos, como asses-
sor desta Secretaria, nos termos do artigo 11.°, n. 1,2 e 7,
do Regulamento Administratvio n.° 26/2011 — Organizacao
e Funcionamento da Secretaria do Conselho Executivo, a
partir de 20 de Dezembro de 2014.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 11 de Dezembro de
2014. — A Secretéaria-geral, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 10 de
Novembro de 2014:

Sou Kat Cheong, técnico superior assessor, 3.° escaldo, da Di-
rec¢do dos Servicos de Administragdo e Funcdo Publica —
prorrogada, pelo periodo de um ano, a sua requisi¢do para o
exercicio das fung¢des de técnico superior assessor principal,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Dezembro de 2014.

Lou Kuai Lan, assistente de relagdes publicas especialista, 3.°
escaldo, da Direccdo dos Servigos de Turismo — prorrogada,
pelo periodo de um ano, a sua requisicdo para o exercicio
das funcdes de assistente de relacdes publicas especialista
principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo
34.° do ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Dezembro de
2014.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de
Novembro de 2014:

Ieong Hou Kei, técnico especialista, 2.° escalao, do Instituto de
Acgdo Social — requisitado, pelo periodo de um ano, para
exercer as mesmas fungdes, nos SASG, nos termos do artigo
34.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Dezembro de 2014.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 2 de Dezembro de
2014. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Louvor

Ao cessar funcdes de Secretdria para a Administragédo e
Justica do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau da Republica Popular da China apraz-me prestar pu-
blico louvor a todos aqueles que exerceram funcdes no meu
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Gabinete, incluindo os membros do Gabinete e o pessoal dos
Servigos de Apoio da Sede do Governo, e bem assim aos diri-
gentes e pessoal dos servigos publicos na minha dependéncia
hierarquica ou tutelar, como seja, da Direc¢do dos Servigos de
Administracido e Fun¢do Publica, da Direc¢do dos Servigos de
Assuntos de Justica, da Direc¢do dos Servicos de Identificacdo,
da Direccdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito
Internacional, do Instituto para os Assuntos Civicos e Munici-
pais, da Imprensa Oficial, do Fundo de Pensdes e do Centro de
Formacao Juridica e Judicidria, pela dedicac¢do, competéncia e
profissionalismo com que desempenharam as fungdes que lhes
foram confiadas e em que muito contribuiram para a melhoria

e dignificacdo da Administracdo Publica.

9 de Dezembro de 2014.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justica, aos
10 de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheong
Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 250/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
on.’2do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, e com a Ordem Executiva n.° 31/2012, o Secre-
tario para a Segurancga, nos termos e para os efeitos do artigo
11.°da Lein.° 2/2012:

1. Autorizo a instalagdo e utilizac@o do sistema de video-
vigilancia de mais trés camaras de videovigilancia na Divisdo
de Investigacdo e Combate ao Trafico de Estupefacientes, sita
no Edificio Hung Fat Garden, na Rua do Minho, na Ilha da
Taipa, considerando o pedido e os fundamentos apresentados
pela Policia Judiciaria (PJ), nos termos do n.° 4 do artigo 11.°
da Lein.°2/2012.

2. O pedido foi submetido, nos termos do n.° 1 do artigo 11.°
da Lei n.° 2/2012, ao Gabinete de Proteccdo de Dados Pessoais
(GPDP), que emitiu parecer positivo (Parecer n.° 13/P/2014/GPDP,
de 18/11/2014, no qual considerou que os meios a utilizar sido
adequados e necessarios para a prossecugdo de relevantes fina-
lidades de prevencdo criminal e refor¢o da seguranga, nao se
mostrando para o efeito excessivos.

3. O sistema de videovigilancia deve ser operado em condi-
¢oes de elevada salvaguarda da privacidade e de seguranca,
dando integral cumprimento as disposicdes legais aplicaveis.

4. As trés camaras de videovigilancia (4017, 4018 e 4019) fun-
cionam durante 24 horas, abrangendo o local acima referido,
cujo sistema € gerido pela PJ.

5. O presente despacho acolhe na integra o parecer do
GPDP, devendo a actividade de videovigilancia ser desenvolvi-
da nos termos definidos pela Lei n.° 2/2012, observando, inter
alia, as seguintes condicdes:
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1) Apenas se permite a utilizacao de cdmaras fixas;
2) Nao ¢ admitida a recolha e gravacdo de som;

3) Assegurar que as cAmaras nao estao direccionadas de
modo a captarem, gravarem imagens ou focarem locais privados;

4) Garantir os direitos de acesso e elimina¢do em conformi-
dade com o disposto no n.° 1 do artigo 27.° da Lei n.” 2/2012;

5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 2/2012.

6. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012,
¢ de dois anos, findo o qual poderd haver novo pedido de reno-
vacdo, mediante comprovacdo da manutencdo dos fundamen-
tos invocados para a sua concessao.

7. Dé-se conhecimento do presente despacho a PJ.

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

4 de Dezembro de 2014.

O Secretério para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Louvores

Nos termos do artigo 215.° do Estatuto dos Militarizados
das Forcas de Seguranca de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e usando das suas compe-
téncias executivas, o Secretdrio para a Seguranca do Governo
da Regidao Administrativa Especial de Macau, louva o superin-
tendente alfandegario n.° 19 841, Vong Chun Fat, seu chefe do
Gabinete desde a transferéncia de soberania, porquanto, ao fazer
coincidir a passagem a situagdo de aposentagdo com a cessacio
de funcdes deste governo, pde termo a sua carreira, a qual sempre
caracterizou pela competéncia, zelo, lealdade e permanente dedi-
cacdo ao interesse publico.

Tendo ingressado na ex-Policia Maritima e Fiscal no ano de
1984, o superintendente Vong Chun Fat subiu ao mais eleva-
do posto da hierarquia daquela corporagdo, antecessora dos
actuais Servigos de Alfandega, por reconhecido mérito, tendo
desempenhado cargos de chefia e direc¢d@o nas forcas e servi-
¢os de seguranga de Macau.

Entretanto, associou a esse percurso profissional a constante
preocupagdo de formagdo académica, recrutando saberes que
sempre colocou ao servico das func¢des desempenhadas neste
Gabinete, onde se evidenciou a sua capacidade de gestao dos
procedimentos e dos recursos humanos.

Para além da forma exemplar como liderou o meu Gabinete
e todas as acc¢des de sua responsabilidade, o superintendente
Vong Chun Fat, assumiu a coordenacido da Comissao de Acom-
panhamento das Medidas Dissuasoras do Trafico de Pessoas,
onde desempenhou um extraordindrio trabalho em prol da
motivacdo para o combate a um fenémeno anti-social que estd
no topo das preocupagdes dos povos e das Nagdes. Convocou
sinergias no Ambito da administragdo publica, particularmente
das autoridades policiais, mas soube, também, envolver a socie-
dade civil na protecgdo das vitimas de trafego, com resultados
internacionalmente reconhecidos, num contexto civilizacional
e social dificil, mas em que da sua accao resultou a dignificagao
da pessoa ¢ a sensibilizac¢do para esta vertente da realizacao do
direito humanitdrio.
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O superintendente n.° 19 841, Vong Chun Fat deixa, assim,
uma marca indelével do seu carisma e inteireza de cardcter,
tendo contribuido ndo sé para o bom funcionamento da 4rea
de governacdo da seguranca, mas igualmente para a externa-
¢do de uma imagem da Regido Administrativa Especial de
Macau, alinhada com os modernos valores sociais, indissocia-
veis dos indices de desenvolvimento humano, sendo de inteira
justica reconhecer-lhe como relevantes e distintos, os servicos
prestados a longo de toda a sua carreira, o que se perpectua
com a edi¢do do presente e ptblico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva o licenciado Manuel
Joaquim de Andrade Rodrigues pela forma empenhada como,
ao longo dos ultimos 15 anos, dedicou todo seu saber e compe-
téncia a assessoria deste Gabinete.

Intervindo em diversas valéncias das atribuicdes do meu
Gabinete, o Dr. Manuel Joaquim de Andrade Rodrigues, em-
prestou-lhes um trabalho de exceléncia, sendo de distinguir a
importancia da sua interven¢do em procedimentos legislati-
vos e contenciosos, a coordenacao do programa de formagao
MIGRAMACAU e o papel decisivo na consolidagdao de con-
ceitos e critérios relativos a complexa drea da migracao.

Dotado de raras qualidades de probidade e de justica, o seu
contributo foi incontornavel na formacgao de decisdes isentas e
justas, adequadas ao respeito pelos direitos fundamentais dos
cidadaos, o que constitui o Dr. Manuel Joaquim de Andrade
Rodrigues na consideragd@o pessoal e profissional de todos que
com ele contactam.

No momento em que o presente governo cessa funcoes,
impde-se reconhecer e sublinhar a importéancia da prestagdo
do licenciado Manuel Joaquim de Andrade Rodrigues para a
concretizacao das atribuigdes desta drea de governacdo, o que
faco por via do presente publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva o mestre José Augusto
Carvalho Lourenco pela forma competente como, ao longo dos
dltimos 5 anos, emprestou todo o zelo, lealdade e dedicacdo na
assessoria do meu Gabinete.

Jurista de mérito e profundo conhecedor da realidade das
forgas e servigos de seguranca de Macau, o mestre José Augus-
to Carvalho Lourenco, distinguiu-se pelo modo empenhado
como interveio nos procedimentos graciosos e contenciosos da
responsabilidade do gabinete, bem com pela proficiéncia do
estudo das questdes que lhe foram cometidos, contribuindo de
forma muito meritdéria para a boa administracdo da justi¢a ad-
ministrativa, um dos desideratos sempre prosseguidos por este
gabinete.
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No momento em que o presente governo cessa fungdes, im-
pde-se reconhecer e sublinhar a importancia da prestacdo do
mestre José Augusto Carvalho Lourenco para a concretizagio
das atribui¢des desta drea de governagdo, o que fago por via do
presente publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretério para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva a licenciada Ilda Cristina
Fernandes de Sousa Ferreira pela forma competente como, ao
longo dos ultimos 4 anos e meio, emprestou todo o zelo, lealda-
de e dedicacdo na assessoria do meu Gabinete.

Jurista de mérito firmado, a Dra. Ilda Cristina Ferreira,
proporcionou a este gabinete uma intervencao diferenciada no
ambito dos instrumentos de direito internacional aplicdveis a
Macau, especialmente no que aos direitos humanos diz respei-
to, distinguindo-se, ainda, pela competéncia e profissionalismo
como desenvolveu e acompanhou iniciativas legislativas que
nos foram cometidas.

No momento em que o presente governo cessa fungdes,
impde-se reconhecer e sublinhar a importancia da prestagdo
da licenciada Ilda Cristina Fernandes de Sousa Ferreira para a
concretizacdo das atribuicoes desta drea de governacdo, o que
faco por via do presente publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva o assessor deste Gabinete,
licenciado Lio Wa Kei, pela forma competente como, ao longo
dos ultimos 7 anos, emprestou todo o zelo, lealdade, dedicagdo
e seu saber na assessoria do meu Gabinete.

Desempenhando fun¢des no meu gabinete desde 1 de Outubro
de 2007, o licenciado Lio Wa Kei soube interpretar na perfeigcao
os designios das missdes que lhe foram sendo atribuidas, con-
tribuindo de forma decisiva para a boa execugdo das politicas
publicas definidas para esta drea de governagao da seguranga.

Jurista de elevada competéncia, caracterizou a assessoria
prestada pelo rigor técnico, pela franqueza de atitude e pela
lealdade ao Secretdrio para a Seguranga, conferindo seguranga
e justica as respectivas decisdes. Neste contexto, o licenciado
Lio Wa Kei, soube sempre enquadrar-se nas dindmicas proprios
e especificas das Forgas e Servicos de Seguranga, sem prejuizo
da fieldade ao direito e seus principios fundadores.

Dotado de longa experiéncia num largo espectro de servigos
da administracdo publica por onde foi construindo a sua bri-
lhante e meritdria carreira, junto ao reconhecimento profissio-
nal a admiracdo dos colegas e seus superiores, colhendo deles o
maior respeito e aprego pessoal, para os mesmos se constituin-
do, ainda com exemplo a seguir.

No momento em que o presente governo cessa funcdes, hon-
ra-me poder sublinhar as qualidades pessoais e profissionais do
Dr. Lio Wa Kei, um funciondrio distinto, que doou ao interesse
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publico, de forma relevante, o melhor do seu saber, zelo e com-
peténcias, o que por inteira justica outorgo servindo-me deste
publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc V.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva o licenciado Dr. Sam
Chon Nin pela forma empenhada como, ao longo dos tltimos
15 anos, dedicou todo seu saber e competéncia a assessoria
deste Gabinete.

O Dr. Sam Chon Nin tomou a seu cargo as relagdes externas
do Gabinete, fun¢des que cumpriu com inegdvel mestria, con-
tribuindo em permanéncia para o aperfeicoamento e mediagdo
da imagem das forgas e servigos de segurancga, colocando, ain-
da, a sua proficiente cultura politica ao servico da defini¢do das
politicas publicas a cargo desta area de governacdo. Demons-
trou, sempre, raras qualidades de eficiéncia e de simplificagdo
de procedimentos, nas inimeras tarefas que lhe foram sendo
cometidas, onde deixou marca indelével de elevada competén-
cia profissional.

Dotado de diferenciadas qualidades pessoais, de entre as
quais se distinguem a camaradagem e o sentido de servigo pu-
blico, o Dr. Sam Chon Nin constitui exemplo incontornével de
um funciondrio de exceléncia.

No momento em que o presente governo cessa funcdes,
impde-se reconhecer e sublinhar a importéancia da prestacao
do licenciado o Dr. Sam Chon Nin para a concretizacao das
atribui¢des da drea de governacao da seguranca, o que faco por
via do presente publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva a licenciada Cheong
Han pela forma empenhada como, ao longo dos ultimos 15
anos, dedicou todo seu saber e competéncia a assessoria deste
Gabinete.

Trabalhando essencialmente nos assuntos de migragdo, a
Dra. Cheong Han, empreendeu um aturado estudo dos proce-
dimentos relacionados com essa importante valéncia policial,
logrando consolidar conceitos e critérios decisivos para a sua
boa execucdo. Caracterizam-na excepcionais qualidades de
camaradagem e uma sélida formacao moral, o que lhe propor-
ciona isen¢do na preparacgdo da decisao e enorme facilidade de
trabalho em equipa, de onde resultam sinergias fundamentais
a sustentabilidade das politicas de migragao.

No momento em que o presente governo cessa fungdes,
impde-se reconhecer e sublinhar a importéancia da prestagao
da licenciada Cheong Han para a concretizacao das atribui¢des
desta drea de governacao, o que faco por via do presente publi-
co louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.
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O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva o assessor Fong Hio
Tong pela forma empenhada como, ao longo dos dltimos 15
anos, dedicou todo seu saber e competéncia a assessoria deste
Gabinete.

O assessor Fong Hio Tong, além da gestdo financeira e do
pessoal, tomou a seu cargo os assuntos externos do Gabinete
com o interior continental, fun¢des que cumpriu com inegavel
mestria, essencialmente na coordenagdo dos trabalhos trans-
fronteirigos, completando por forma decidida e em permanén-
cia as missoes que lhe foram sendo atribuidas, pelas quais rele-
vou grande lealdade, zelo e dedicagdo mesmo com o sacrificio
dos seus interesses pessoais.

No momento em que o presente governo cessa fungoes, im-
poe-se reconhecer e sublinhar a importancia da prestacdo do
assessor Fong Hio Tong para a concretizagdo das atribuicoes
da drea de governagao da seguranca, o que faco por via do pre-
sente publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva a assessora Che Hio Hong
pela forma competente como, ao longo dos ultimos 13 anos,
emprestou todo o zelo, lealdade e dedicacdo na assessoria do
meu Gabinete.

Dedicando-se essencialmente aos trabalhos de redacgdo de
noticias e as relagdes do Gabinete com a comunicacgdo social,
a assessora Che Hio Hong distinguiu-se pela sua competéncia,
contribuindo, de forma meritéria, tanto para a constituicdo e
interaccdo permanente e amigdvel entre o Gabinete e a «mass
media», como com o sistema de porta voz do governo. A asses-
sora Che Hio Hong acompanhou os trabalhos que lhe foram
sendo confiados sempre com entusiasmo, cuidado, método e
empenho, sendo dotado de integridade de caricter e distin-
guindo-se pela amizade nas relagdes inter-pessoais, de onde
colheu o apreco pessoal dos colegas.

No momento em que o presente governo cessa fungdes, im-
poe-se reconhecer e sublinhar a importancia da prestacdo da
assessora Che Hio Hong para a concretizacdo das atribuicdes
da area de governacdo da seguranga, o que faco por via do pre-
sente publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva Cheong Ho San, secretdria
pessoal do Gabinete, pela forma competente como, ao longo
da sua carreira, emprestou todo o zelo, lealdade e dedicacao.

Ao longo dos anos de prestacdo de servigco no Gabinete,
executou as suas tarefas que lhe foram sendo atribuidas com
lealdade e diligéncia, prestando servigo fora do horario de fun-
cionamento, mesmo com prejuizo dos seus interesses pessoais,
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de onde vem demonstrando todo o entusiasmo e cuidado. Pela
forma dedicada como executou o seu trabalho, apraz-me con-
ferir publico louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

O Secretario para a Seguranca do Governo da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva Ho Kam Lai, verificadora
de primeira alfandegdria n.° 107 920 dos Servicos de Alfande-
ga, pela funcdo empenhada como secretdria do Gabinete ao
longo dos tltimos 15 anos, com toda diligéncia, competéncia e
zelo.

Intervindo em diversas dreas de trabalhos logisticos, Ho
Kam Lei emprestou-lhes um trabalho de boa qualidade, sendo
de distinguir a importancia da sua intervencao na Comissao
de Acompanhamento das Medidas Dissuasoras do Trafico de
Pessoas.

Pela forma dedicada como executou o seu trabalho, é-me
grato e justo distinguir Ho Kam Lei, conferindo-lhe o presente
louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

O Secretdrio para a Seguranga do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva Lau Kin Man Cecilia,
técnica superior de 1. classe, 1.° escaldo, do Gabinete, pela
forma competente como, ao longo da sua carreira, emprestou
todo o zelo, entusiasmo e dedicacao.

Trabalhando em diversas dreas, tem propocionando apoio
logistico de exceléncia, contribuindo de forma notdria para a
concretizacao das tarefas com toda sabedoria e diligéncia. Do-
tada de elevado entusiasmo, empenho e discri¢do, ndo hesitou
em prestar servi¢o fora do horario de funcionamento, mesmo
com prejuizo dos seus interesses pessoais.

Pela forma dedicada como executou o seu trabalho, é-me
grato e justo distinguir Lau Kin Man Cecilia, conferindo-lhe o
presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva o motorista de ligeiros
Chou Io Pang, pela forma dedicada como executou o seu traba-
lho ao longo dos anos no Gabinete, com todo o zelo, entusias-
mo e seriedade.

Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de
responsabilidade no desempenho das suas fungdes, até com
prejuizo do seu tempo de descanso, pelo que, me € grato e justo
distinguir Chou Io Pang, conferindo-lhe o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.
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O Secretério para a Seguranca do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva o motorista de ligeiros Ng
Iat Seng, pela forma dedicada como executou o seu trabalho
ao longo dos anos no Gabinete, com todo o zelo, entusiasmo e
seriedade.

Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de
responsabilidade no desempenho das suas fungdes, até com
prejuizo do seu tempo de descanso, pelo que, me € grato e justo
distinguir Ng Iat Seng, conferindo-lhe o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

O Secretério para a Seguranga do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva a auxiliar Kou Sut Mui, pela
forma dedicada como executou o seu trabalho ao longo dos anos
no Gabinete, com todo o zelo, entusiasmo e seriedade.

Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de res-
ponsabilidade e cortesia no desempenho das suas fungdes, pelo
que, me € grato e justo distinguir Kou Sut Mui, conferindo-lhe
o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranga do Governo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, louva a auxiliar Iao Sao Man, pela
forma dedicada como executou o seu trabalho ao longo dos anos
no Gabinete, com todo o zelo, entusiasmo e seriedade.

Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de res-
ponsabilidade e cortesia no desempenho das suas fungdes, pelo
que, me € grato e justo distinguir Iao Sao Man, conferindo-lhe
o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva a operaria qualificada
Aniceta Valdez Ople, pela forma dedicada como executou o
seu trabalho ao longo dos anos no Gabinete, com todo o zelo,
entusiasmo e seriedade.

Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de
responsabilidade e cortesia no desempenho das suas fungdes,
pelo que, me € grato e justo distinguir Aniceta Valdez Ople,
conferindo-lhe o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretario para a Seguranca do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva a operaria qualificada
Erlinda Manuel Rivera, pela forma dedicada como executou o
seu trabalho ao longo dos anos no Gabinete, com todo o zelo,
entusiasmo e seriedade.
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Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de
responsabilidade e cortesia no desempenho das suas fungdes,
pelo que, me € grato e justo distinguir Erlinda Manuel Rivera,
conferindo-lhe o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva Vong Man Ing, técnica
especialista da Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranca
de Macau, pela forma competente como, ao longo da sua pres-
tacdo de servigo, emprestou todo o zelo, lealdade e dedicagao.

Ao longo dos anos de prestagdo de servigo, executou as suas
tarefas que lhe foram sendo atribuidas com lealdade e dili-
géncia, prestando servigo fora do hordrio de funcionamento,
mesmo com prejuizo dos seus interesses pessoais, de onde vem
demonstrando todo o entusiasmo e cuidado. Pela forma dedi-
cada como executou o seu trabalho, apraz-me conferir publico
louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva o motorista de pesados
Lo Chan Kuong, da Direccao dos Servicos das Forcas de Se-
guranca de Macau, pela forma dedicada como executou o seu
trabalho ao longo dos anos no Gabinete, com todo o zelo, entu-
siasmo e seriedade.

Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de
responsabilidade no desempenho das suas fungdes, até com
prejuizo do seu tempo de descanso, pelo que, me € grato e justo
distinguir Lo Chan Kuong, conferindo-lhe o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, louva o operdrio qualificado
Chim Su Tong, da Direc¢ao dos Servicos das Forcas de Segu-
ranca de Macau, pela forma dedicada como executou o seu
trabalho ao longo dos anos, com todo o zelo, entusiasmo e se-
riedade.

Tem demonstrado o seu elevado dinamismo e sentido de
responsabilidade no desempenho das suas fungdes, até com
prejuizo do seu tempo de descanso, pelo que, me € grato e justo
distinguir Chim Su Tong, conferindo-lhe o presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Nos termos do artigo 215.° do Estatuto dos Militarizados das
Forgas de Seguranca de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e usando das suas compe-
téncias executivas, o Secretdrio para a Seguranca do Governo
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da Regido Administrativa Especial de Macau, louva o guarda
principal n.° 268 961, Ho Ieng Kei, do Corpo de Policia de Se-
guranga Publica, pela forma competente e zelosa como se vem
empenhando aos tltimos anos.

Ao longo dos anos, assume as suas fungdes com lealdade e
diligéncia, prestando servigo fora do hordrio de funcionamen-
to, até com prejuizo dos seus interesses pessoais. Apraz-me
conferir publico louvor pela forma dedicada como executou o
seu trabalho.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Nos termos do artigo 215.° do Estatuto dos Militarizados das
Forcas de Seguranca de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.°
66/94/M, de 30 de Dezembro, e usando das suas competéncias
executivas, o Secretdrio para a Seguranca do Governo da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, louva o guarda prin-
cipal n.° 247 971, Leung Ricardo Hung, do Corpo de Policia de
Seguranca Publica, pela forma competente e zelosa como se
vem empenhando aos tltimos anos.

Ao longo dos anos, assume as suas fungdes com lealdade e
diligéncia. Apraz-me conferir publico louvor pela forma dedi-
cada como executou o seu trabalho.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Nos termos do artigo 215.° do Estatuto dos Militarizados,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezem-
bro, louva o intendente n.° 125 861 Ng Kam Wa, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, pela forma distinta como vem
contribuindo para o bom desempenho e imagem externa da
corporagdo, em particular, e das Forcas de Seguranca, em geral.

Titular, desde ha anos, do cargo de comandante da Unidade
Tactica de Interveng@o da Policia, departamento que abriga as
subunidades de reserva e de natureza operacional do Corpo
de Policia de Seguranca Publica, o intendente Ng Kam Wa,
distingue-se pela serenidade e sensatez que coloca em todas
as ac¢des de comando, transmitindo aos seus subordinados, a
confianca necessaria a um desempenho suportado pela confor-
midade a lei e as boas praticas policiais, o que é deveras impor-
tante na actividade das unidade operacionais.

Oficial responsavel e disciplinado, zeloso e leal aos princi-
pios que caracterizam o interesse publico e a missdo policial
que jurou cumprir, o intendente Ng Kam Wa conquistou o res-
peito de todos os que consigo lidam, o que contribui de forma
decisiva para o reforco da coesdo da Unidade que comanda, a
qual externa uma imagem de aprumo e prontiddo, essenciais
ao sentimento de seguranga da populacido de Macau.
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Distinguir os relevantes servigos prestados pelo intendente
Ng Kam Wa , inculca a certeza da sua capacitagdo para o de-
sempenho de cargos de maior responsabilidade e impde, como
coroldrio de elementar justi¢a, o seu reconhecimento publico,
sendo isso o que se pretende com a outorga do presente louvor.

12 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Gabinete do Secretario para a Seguranga, aos 11 de Dezem-
bro de 2014. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 238/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos conju-
gados do disposto nos n.* 1 e 2 do artigo 3.° do Cédigo do Nota-
riado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de Outubro,
no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento Administrativo n.” 23/2000,
no artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, no n.° 1
da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redac¢ao dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. E designada para servir como notdria privativa do Fundo
de Accdo Social Escolar a licenciada em Direito Lou Sio Pang,
técnica superior principal da Direcgdo dos Servi¢os de Educa-
¢do e Juventude.

2. A notdria privativa ¢ substituida, nas suas auséncias e im-
pedimentos, pela licenciada em Direito Lao Chi Ieng Josefina,
técnica superior de 1. classe da mesma Direcg@o de Servigos.

3. E revogado o Despacho do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 111/2011.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

2 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 3 de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Louvor

No momento em que cesso as fungdes de Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas € justo destacar e louvar o chefe
do meu Gabinete, Wong Chan Tong.
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Desde Marco de 2007 até Dezembro de 2014, periodo em
que exerceu funcdes como chefe do meu Gabinete, o Dr. Wong
Chan Tong mostrou ser possuidor de grande capacidade de tra-
balho, elevada dedicacdo e lealdade.

Coordenou e dirigiu, com sucesso, os membros do meu Ga-
binete e os servicos e entidades desta tutela, levando cada um
deles a contribuir, de uma forma empenhada e competente,
para a eliminag@o de muitos dos obstaculos surgidos ao longo
de todos estes anos, promovendo o espirito de colaboragédo e
de equipa.

Pelo trabalho desenvolvido, capacidade e dedicacao reve-
lados, é-me grato e justo distinguir publicamente o Dr. Wong
Chan Tong, conferindo-lhe publico louvor.

5 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Rectificacao

Por ter sido verificada inexactiddo na versdo portuguesa n.”* 1
e 2 do Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Piblicas n.° 61/2014, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 49/2014, 11 Série, de 3 de
Dezembro, procede-se, ao abrigo do artigo 9.° da Lei n.° 3/1999
(Publicagdo e formulario dos diplomas), & seguinte rectifica-
¢ao:

Assim,nosn.”*1e?2,

Onde se 1é: «... Shin Low Kam Hong...»,
deve ler-se: «... Shin Chung Low Kam Hong...».
11 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 12 de Dezembro de 2014. — O Chefe do Gabinete,
Wong Chan Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Despacho do Comissario contra a Corrupc¢ao n.° 102/2014
Louvor

O técnico superior assessor principal, licenciado Luis Ma-
nuel Pacheco de Matos Rdlo, iniciou fun¢des no Comissariado
contra a Corrupg¢do em 6 de Setembro de 2010. No desem-
penho das suas fungdes na drea de Direito, para além de ter
elaborado pareceres juridicos de alta qualidade, tem executado
eficazmente as tarefas superiormente determinadas com gran-
de seriedade e elevada responsabilidade demonstrando sélidos
conhecimentos e experiéncia profissional, contribuindo signifi-
cativamente para assegurar o bom funcionamento do Comissa-
riado.
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Pelos atributos enunciados é de inteira justica dar publico
testemunho ao licenciado Luis Manuel Pacheco de Matos Rolo
através do presente louvor.

1 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupg¢ao n.° 103/2014
Louvor

O técnico superior principal, licenciado Vasco Manuel de
Sousa e Brito Lopes, iniciou fun¢des no Comissariado contra
a Corrupgao em 1 de Fevereiro de 2011. No desempenho das
suas fungdes na drea de Direito, para além de ter elaborado
pareceres juridicos de alta qualidade, tem demonstrado com
firmeza uma inquestionavel independéncia e objectividade na
sua postura como jurista, apresentando andlises e propostas de
forma criativa e construtiva, contribuindo significativamente
para assegurar o bom funcionamento do Comissariado.

Pelos atributos enunciados ¢ de inteira justica dar puiblico
testemunho ao licenciado Vasco Manuel de Sousa e Brito Lo-
pes, através do presente louvor.

1 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupcao n.” 104/2014
Louvor

O assessor Arménio Rodrigues iniciou fun¢des no Comis-
sariado contra a Corrupcao em 1 de Fevereiro de 2010. No
desempenho das suas fun¢des demonstrou um alto grau de
lealdade e de responsabilidade, um excelente desempenho, um
inquestiondvel espirito de missdo bem como um elevado grau
de empenho, imparcialidade e coragem, os quais tém merecido
reconhecimento e elogios de superiores e dos seus subordina-
dos.

Pelos atributos enunciados é de inteira justica dar publico
testemunho a Arménio Rodrigues através do presente louvor.

2 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupc¢io n.° 105/2014
Louvor

A Secretaria, Mou I Man iniciou funcdes no Comissariado
contra a Corrupgdo em 20 de Dezembro de 2009. No desem-
penho das suas funcdes na drea secretariado, a competéncia, o
profissionalismo, a dedicagdo e a grande lealdade que eviden-
ciou ao longo dos anos que me acompanhou granjearam-lhe a
minha confianca e estima. As qualidades pessoais e profissio-
nais de Mou I Man merecem o meu reconhecimento.
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Pelos atributos enunciados € de inteira justica dar publico
testemunho a Mou I Man através do presente louvor.

2 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupcao n.° 106/2014
Louvor

A Secretdria, Ng Pui San iniciou fun¢des no Comissariado
contra a Corrupgdo em 20 de Dezembro de 2009. No desem-
penho das suas funcdes na area secretariado, a competéncia, o
profissionalismo, a dedicagdo e a grande lealdade que eviden-
ciou ao longo dos anos que me acompanhou granjearam-lhe a
minha confianga e estima. As qualidades pessoais e profissio-
nais de Ng Pui San merecem o meu reconhecimento.

Pelos atributos enunciados é de inteira justica dar publico
testemunho a Ng Pui San através do presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupcao n.” 107/2014
Louvor

O intérprete-tradutor assessor, licenciado Casimiro de Jesus
Pinto, iniciou fun¢des no Comissariado contra a Corrupgdo em
8 de Fevereiro de 2010. No desempenho das suas funcdes na
area de traducgdo e interpretacdo (linguas chinesa e portugue-
sa), tem prestado ao Comissariado e ao seu pessoal servico de
traducdo de alta qualidade e executado eficazmente as tarefas
superiormente determinadas com grande seriedade e elevada
responsabilidade demonstrando sélidos conhecimentos e ex-
periéncia profissional, contribuindo significativamente para
assegurar o bom funcionamento do Comissariado.

Pelos atributos enunciados é de inteira justica dar ptblico
testemunho ao licenciado Casimiro de Jesus Pinto através do
presente louvor.

9 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupcao n.° 113/2014
Louvor

O Chefe do meu Gabinete, Sam Vai Keong, ingressou no
Comissariado contra a Corrupc¢do em 20 de Dezembro de
2009. Durante o desempenho das suas fun¢des como Chefe de
Gabinete, tem dado provas inequivocas da sua diligéncia e de-
dicacdo, demonstrando um alto grau de dinamismo e seriedade
e, com os seus conhecimentos profissionais, tem concretizado
trabalhos com uma inquestiondvel imparcialidade, coragem e
um enorme espirito de servico publico que tém merecido re-
conhecimento e elogios do superior e dos seus subordinados,
contribuindo de forma relevante para a construcido de uma so-
ciedade integra na RAEM.
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Pelos atributos enunciados ¢ de inteira justica dar publico
testemunho a Sam Vai Keong através do presente louvor.

11 de Dezembro de 2014.

O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupc¢io n.’ 118/2014
Louvor

O Assessor Chong Vai Ip iniciou fungdes no Comissariado
contra a Corrup¢do em 1 de Fevereiro de 2010. No desempe-
nho das suas fungdes demonstrou um alto grau de lealdade e
de responsabilidade, um excelente desempenho, um inquestio-
nével espirito de missdao bem como um elevado grau de empe-
nho, imparcialidade e coragem, os quais tém merecido reco-
nhecimento e elogios de superiores e dos seus subordinados.

Pelos atributos enunciados ¢ de inteira justica dar publico
testemunho a Chong Vai Ip através do presente louvor.

12 de Dezembro de 2014.
O Comissario, Fong Man Chong.

Despacho do Comissario contra a Corrupg¢ao n.° 119/2014
Louvor

O Assessor Leopoldo Arrais do Rosario iniciou fungdes
no Comissariado contra a Corrup¢ao em 20 de Dezembro de
2009. No desempenho das suas funcdes demonstrou um alto
grau de lealdade e de responsabilidade, um excelente desempe-
nho, um inquestiondvel espirito de missdo bem como um eleva-
do grau de empenho, imparcialidade e coragem, os quais tém
merecido reconhecimento e elogios de superiores e dos seus
subordinados.

Pelos atributos enunciados ¢ de inteira justica dar publico
testemunho a Leopoldo Arrais do Rosario através do presente
louvor.

12 de Dezembro de 2014.
O Comissdrio, Fong Man Chong.

Comissariado contra a Corrupg¢do, aos 12 de Dezembro de
2014. — O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 27 de Novembro de 2014:

Licenciada Sam Kit — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como assessora destes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 23.°, n.° 2, alinea b), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjuga-
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do com o artigo 5.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001, e sob a proposta do director-geral dos mesmos
Servicos, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Servigos de Alfandega, aos 5 de Dezembro de 2014. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 27 de Novem-
bro de 2014:

Chou Wai Keong, Chio Kuan Wai, Tam Chi Man e Sio Iong Chan,
motoristas de ligeiros, 2.° escaldo, assalariados, deste Gabinete
— renovados os referidos contratos, pelo periodo de um ano, no
mesmo escaldo, ao abrigo do artigo 13.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redacgao dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de
Dezembro de 2014.

Un Fong Peng, auxiliar, 3.° escaldo, assalariado, deste Gabinete
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, no
mesmo escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redacgao
dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de
Dezembro de 2014.

Iu Sok Cheng e Chan Kuok Mei, auxiliares, 1.° escaldo, assala-
riados, deste Gabinete — renovados os referidos contratos,
pelo periodo de um ano, no mesmo escaldo, ao abrigo do ar-
tigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000,
de 6 de Margo, na redac¢ao dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 23 de Dezembro de 2014.

Por despacho do presidente, de 3 de Dezembro de 2014:

Chan Kak, secretério pessoal do presidente do Tribunal de Ul-
tima Instancia, em comissdo de servico — renovada a referi-
da comissao de servico, pelo periodo de um ano, no mesmo
lugar, nos termos dos artigos 9.° e 13.° n.”* 1 e 3, do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redac-
¢ao dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de
Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, a partir de 20 de Dezembro de 2014.
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Por despacho do chefe deste Gabinete, de 3 de Dezembro
de 2014:

Kan Kam Kei, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 3.°
escaldo da mesma categoria, indice 170, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 6),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instincia
n.° 3/2000, e artigo 13.°% n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3
de Agosto, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, desde 23 de Novembro de 2014.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 5 de Dezembro
de 2014:

Fatima Filomena Rosario dos Remédios, assistente técnica
administrativa especialista principal, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, deste Gabinete — alterado o seu indice sala-
rial para o 2.° escald@o, indice 355, ao abrigo do artigo 13.%n.° 1,
do Regulamento Administrativo n. 19/2000, de 6 de Margo, na
redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presi-
dente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, e arti-
go 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto,
conjugados com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
desde 30 de Novembro de 2014.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
11 de Dezembro de 2014. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Elogio e Louvor

O mestrado Lai Kin Ian trabalhava no Ministério Puiblico da
RAEM desde a sua criacdo em 1999. Com grande zelo e dedi-
cacdo, diligéncia e perseveranga, qualidades industriosas, alto
nivel de profissionalismo e sentido de responsabilidade, aju-
dou-me de forma empenhada na criagao do Ministério Publico
e do Gabinete do Procurador e foi nomeado sucessivamente
assessor e chefe deste Gabinete.

Durante os 15 anos de trabalho no Ministério Publico, o
mestrado Lai Kin Ian era responsavel pela coordenagdo do
trabalho deste Gabinete. Com seriedade e rigor, grande leal-
dade e zelo, sacrificio incondicional, plena dedicagdo e abne-
gacdo, esforgcava-se de forma continuada por todas as tarefas
do Ministério Publico e do Gabinete do Procurador. Mostrava
grande sentido de responsabilidade e sentido de missdo assim
como elevadas capacidades de lideranca tendo demonstrado
grande respeito e amor pelo trabalho e espirito de perseveran-
¢a enquanto servidor publico. Granjeou a minha confianga e o
respeito dos colegas.

Pelos atributos enunciados e por forma a reconhecer as suas
capacidades distintas e zelo no trabalho assim como os seus
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contributos para o Ministério Ptblico e para o Gabinete do
Procurador ao longo desses anos, ¢ de inteira justica dar pu-
blico testemunho ao mestrado Lai Kin Ian através do presente
elogio e louvor.

10 de Dezembro de 2014.

O Procurador, Ho Chio Meng.

A mestrada Cheang Hang Chip trabalhava no Ministério
Publico da RAEM desde a sua criacdo em 1999. Com os seus
ricos conhecimentos e experiéncias na gestdo administrativa
bem como grandes capacidades e sentido de responsabilidade
no trabalho, ajudou-me de forma empenhada na criacdo do
Ministério Piblico e do Gabinete do Procurador e foi nomeada
sucessivamente assessora e chefe-adjunta deste Gabinete.

Durante os 15 anos de trabalho no Ministério Publico, a
mestrada Cheang Hang Chip mostrava grandes capacidades de
gestdo. Cumpriu de forma aperfeicoada desde o planeamento
a concretizacdo das tarefas nos ambitos da administragido e do
intercdmbio e promocdo em que liderava. Desempenhava as
suas fung¢des de forma rigorosa, disciplinada, profissionalizada,
séria e dedicada, tendo mostrado grande espirito de perseve-
ranga enquanto servidora publica e granjeado a minha confian-
¢a e o respeito dos colegas.

Pelos atributos enunciados e por forma a reconhecer as suas
capacidades distintas e zelo no trabalho assim como os seus
contributos para o Ministério Publico e para o Gabinete do
Procurador ao longo desses anos, ¢ de inteira justica dar publi-
co testemunho a mestrada Cheang Hang Chip através do pre-
sente elogio e louvor.

10 de Dezembro de 2014.
O Procurador, Ho Chio Meng.

Ao aproximar-se do 15.° aniversdrio do estabelecimento da
Regido Administrativa Especial de Macau, determino elogiar
todos os magistrados do Ministério Publico.

Durante os 15 anos de funcionamento do Ministério Puiblico
da Regido Administrativa Especial de Macau, todos os magis-
trados do Ministério Piblico davam o seu melhor no desempe-
nho das suas fungdes e trabalhavam com méxima dedicagao.
Mostravam sempre a entrega total assim como capacidades
profissionais distintas tendo sido superados os desafios e di-
ficuldades no cumprimento das suas atribuicdes com grande
sentido de responsabilidade.

Como se sabe, os magistrados do Ministério Publico respon-
sabilizam-se pela investigacdo e acusacdo dos casos penais,
apresentacdo em tribunais de diversas instdncias em nome do
Ministério Publico e intervencdo nos processos penais, civeis
e administrativos. Face ao aumento continuo do nimero dos
mais variados tipos de processos € mesmo perante uma gran-
de pressdo de trabalho, os magistrados do Ministério Ptblico
continuavam dedicados as suas fun¢des sem se queixarem.
Contribuiram muito para o bom funcionamento do Ministério
Publico e para o servico judicial de melhor qualidade a popula-
¢do e sociedade de Macau.
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Pelos atributos enunciados, ¢ de inteira justi¢a dar publico
testemunho a todos os magistrados do Ministério Publico atra-
vés do presente louvor.

10 de Dezembro de 2014.

O Procurador, Ho Chio Meng.

Ao aproximar-se do 15.° aniversario do estabelecimento da
Regido Administrativa Especial de Macau, determino elogiar
todos os funciondrios de justica do Ministério Ptblico.

Durante os 15 anos de funcionamento do Ministério Publico
da Regiao Administrativa Especial de Macau, todos os funcio-
ndrios de justiga do Ministério Piblico cumpriram de forma
séria as suas atribuigdese ajudaram de forma positiva e empe-
nhada os magistrados do Ministério Publico na tramitagdo dos
processos e na obtencgdo das provas, entre outros trabalhos ju-
diciais. Face ao trabalho cada vez mais volumoso, os funciona-
rios de justi¢a continuavam a desempenhar as suas funcoes de
forma zelosa e fiel e com maxima dedicagdo, tendo mostrado
grande sentido de responsabilidade.

Pelos atributos enunciados, € de inteira justica dar publico
testemunho a todos os funciondrios de justica do Ministério
Publico através do presente louvor.

10 de Dezembro de 2014.
O Procurador, Ho Chio Meng.

Ao aproximar-se do 15.° aniversdrio do estabelecimento da
Regido Administrativa Especial de Macau, determino elogiar
todos os trabalhadores do Gabinete do Procurador.

O Gabinete do Procurador foi estabelecido ha cerca de 15
anos. Durante esse periddo quer os dirigentes, chefes e pessoal
administrativo, quer os motoristas e auxiliares, trabalhavam de
forma dinamica, diligente, dedicada e fiel. Esfor¢avam-se ao
méximo pelo trabalho que lhes foi atribuido em diferentes pos-
tos. Enquanto equipa logistica do Ministério Publico, os traba-
lhadores empenhavam-se em garantir a realizacdo do trabalho
do Ministério Publico de forma ordenada.

Pelos atributos enunciados, ¢ de inteira justi¢a dar publico
testemunho a todos os trabalhadores do Gabinete do Procura-
dor através do presente louvor.

10 de Dezembro de 2014.

O Procurador, Ho Chio Meng.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 18 de No-
vembro de 2014:

Zhang Guilin — nomeado, em comissa@o de servigo, técnico su-
perior de 1. classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 13/1999,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.” 38/2011,
vigente, de 18 de Novembro de 2014 a 17 de Novembro de
2016.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 4 de De-
zembro de 2014:

Chan Wut Leng — nomeado, em comissao de servigo, técni-
co de 2.7 classe, 1.° escalao, neste Gabinete, nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, vi-
gente, de 4 de Dezembro de 2014 a 3 de Dezembro de 2016.

Fong Wun Teng — alterado o contrato além do quadro para
adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e
25°¢26.° do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Dezembro
de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 10 de De-
zembro de 2014:

Mestre Lai Kin Ian — cessa, por motivo de trabalho, a comis-
sao de servico como chefe deste Gabinete, a partir de 18 de
Dezembro de 2014, nos termos do artigo 19.°, n.° 3, do Regu-
lamento Administrativo n.° 13/1999, na redaccao do Regula-
mento Administrativo n.° 38/2011.

Mestre Cheang Hang Chip — cessa, por motivo de trabalho, a
comissao de servico como chefe-adjunta deste Gabinete, a
partir de 18 de Dezembro de 2014, nos termos do artigo 19.°,
n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redac-
¢do do Regulamento Administrativo n.° 38/2011.

Lai Kin Ian — nomeado, em comissdo de servico, pelo periodo
de dois anos, técnico superior assessor principal, 4.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 19.° do Regulamento
Administrativo n.° 13/1999, na redac¢ao do Regulamento
Administrativo n.° 38/2011, e 23.°, n.** 1, alinea a), e 2, ali-
nea b), do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Dezembro de
2014, renovavel.

Cheang Hang Chip — nomeada, em comissao de servico, pelo
periodo de dois anos, técnica superior assessora principal,
4.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 19.° do
Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redac¢do do
Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e 23.°, n.** 1, ali-
nea a), e 2, alinea b), do ETAPM, vigente, a partir de 18 de
Dezembro de 2014, renovavel.

Gabinete do Procurador, aos 11 de Dezembro de 2014. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin lan.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de
Agosto de 2014:

Leong Sek In, classificada em sexto lugar no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2014,
I1 Série, de 25 de Junho — contratada por assalariamento, pelo
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periodo de seis meses, como técnica de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 350, neste Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009, con-
jugada com os artigos 27.°, n.° 3, alinea c), e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 31 de Outubro de 2014.

Lok Weng Hou, classificada em terceiro lugar no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 26/2014, II Série, de 25 de Junho — contratada por
assalariamento, pelo periodo de seis meses, como técnica
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Gabinete, nos
termos da Lei n.° 14/2009, conjugada com os artigos 27.°,
n.° 3, alinea c), e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 11
de Novembro de 2014.

Por despacho de S. Ex." a Chefe do Executivo, interina, de
8 de Setembro de 2014:

Lei Cheok Ieng, classificada em sétimo lugar no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 26/2014, 11 Série, de 25 de Junho — contratada por assa-
lariamento, pelo periodo de seis meses, como técnica de 2.°
classe, 1.° escalao, indice 350, neste Gabinete, nos termos da
Lei n.° 14/2009, conjugada com os artigos 27.°, n.° 3, alinea c),
e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 13 de Novembro de
2014.

Por despacho de S. Ex.* a Chefe do Executivo, de 30 de
Setembro de 2014:

Cheong Kin Wa, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, assalariado,
neste Gabinete — alterado o seu contrato para além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e escaldo,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 28 de Outubro de 2014.

Por despacho do director deste Gabinete, de 16 de Outu-
bro de 2014:

Anabela Agostinho Poon Almeida — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, como adjun-
to-técnico principal, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 15 de
Dezembro de 2014.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Outubro de 2014:

Ma Chon Ip — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnico superior
assessor, 1.° escaldo, indice 600, neste Gabinete, nos termos
do artigo 14.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 27
de Outubro de 2014.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 22 de
Outubro de 2014:

Chu Ka Lun, Ieong Pou Kam e Lam Kin Meng — alterada, por
averbamento, a clausula 3.% dos seus contratos além do qua-
dro ascendendo a técnicos superiores assessores, 1.° escaldo,
indice 600, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 27 de Outubro de 2014.
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Brigida Amante Gomes, Chou Meng Wai e Irina da Cunha
Gaspar Rosado de Carvalho — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro ascendendo
a técnicos principais, 1.° escaldo, indice 450, neste Gabinete,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 27 de Outubro de 2014.

Por despacho do director deste Gabinete, substituto, de 31
de Outubro de 2014:

Ho Pui Shan — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 28 de Dezembro de 2014.

Por despacho do director deste Gabinete, de 6 de Novem-
bro de 2014:

Leong Cheok Nang — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, como fotégrafo e operador de
meios audiovisuais especialista, 2.° escaldo, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 8 de Janeiro de 2015.

Por despachos do director do Gabinete, de 19 de Novem-
bro de 2014:

Cham Weng Si — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como assistente técnico administrati-
vo de 1.2 classe, 1.° escalao, neste Gabinete, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 17 de Ja-
neiro de 2015.

Chou Meng Wai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico principal, 1.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
vigente, a partir de 16 de Janeiro de 2015.

Wong Sut Ieng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como intérprete-tradutor de 1.” classe,
1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 18 de Janeiro de 2015.

Gabinete de Comunicac¢do Social, aos 9 de Dezembro de
2014. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 14 de Novembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, neste Gabinete,
nos termos da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servigos publicos) e dos artigos 25.° ¢ 26.° do

ETAPM:
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Kong Kai Mio, como técnica superior assessora, 3.° escaldo,
a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Jiang Hui, como intérprete-tradutor assessora, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Janeiro de 2015;

Ho Sok I, como técnica de 1. classe, 1.° escaldo, a partir de 3
de Janeiro de 2015.

Por despacho da signatéria, de 18 de Novembro de 2014:

Sio Fong Weng Wa, técnica de 1.% classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, deste Gabinete — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos da Lei n.° 14/2009 (Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos)
e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16
de Janeiro de 2015.

Gabinete para a Protecg¢ao de Dados Pessoais, aos 12 de
Dezembro de 2014. — O Coordenador do Gabinete, substituto,
Yang Chongwei.
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COMISSAO DE ACOMPANHAMENTO DA REDE DE
INFRA-ESTRUTURAS DO SISTEMA DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 20 de Novembro de 2014:

Si In Fei — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 1.? classe, 2.° escaldo, no Secre-
tariado desta Comissdo, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3,
do ETAPM, em vigor, a partir de 8 de Janeiro de 2015.

Lei Chi Chong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 1.% classe, 1.° escaldo,
no Secretariado desta Comissdo, nos termos do artigo 26.°,
n.* 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 8 de Janeiro de
2015.

Wai Chon In — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, para o exercicio de fungdes no Secreta-
riado desta Comissao, e alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do referido contrato progredindo para técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos dos artigos 25.°,
n.°3,e26°n.1e3,do ETAPM, em vigor, conjugados com
o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 8
de Janeiro de 2015.

Comissdao de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas
do Sistema de Saude, aos 9 de Dezembro de 2014. — A Secre-
taria-geral, Lu Hong.
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 14 de
Outubro de 2014:

Tang Hoi Seng e Wu Wai Teng — contratados além do quadro
como técnicos de 1.° classe, 1.° escaldo, indice 400, neste Ga-
binete, nos termos da Lei n.° 14/2009, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, o primeiro a partir de 19 de Novembro de 2014 ¢ a
segunda a partir de 1 de Dezembro de 2014, ambos até 31 de
Agosto de 2015.

Por despacho da coordenadora deste Gabinete, substituta,
de 4 de Novembro de 2014:

Lao Ngoi Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro progredindo para técnica de 1.*
classe, 2.° escaldo, indice 420, neste Gabinete, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de
Novembro de 2014.

Por despacho da coordenadora deste Gabinete, substituta,
de 5 de Novembro de 2014:

Chan Un Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 4.%,
n.° 1, do seu contrato individual de trabalho progredindo
para técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 370, neste
Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 6 de Novembro de 2014.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Novembro de 2014:

Sio Man Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnico de 1.°
classe, 1.° escaldo, indice 400, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢
26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 25 de Novembro de
2014 (data de assinatura do averbamento).

Por despacho do signatdrio, de 25 de Novembro de 2014:

lTao Meng Im — alterada, por averbamento, a cldusula 4.%,
n.° 1, do seu contrato individual de trabalho progredindo
para intérprete-tradutora de 2. classe, 2.° escaldo, indice
460, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de Novembro de 2014.

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 11 de Dezembro de 2014. — O Coordenador do Gabi-
nete, Fung Sio Weng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Joana Maria Noronha, directora, substi-
tuta, de 28 de Outubro de 2014:

Tang Weng San — renovado o seu contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, como técnico de 1.7 classe, 1.° es-
calao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 20 de Janeiro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas
categorias, escaldes e datas a cada um indicados, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢
28.2do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009:

Chao Chi Weng, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, a
partir de 31 de Dezembro de 2014;

Ng Hoi Hou, como auxiliar, 7.° escaldo, a partir de 1 de Ja-
neiro de 2015.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 4 de Novembro de 2014:

Lam Veng Meng, Chan Mun Veng e Jeremias Alberto Montei-
ro da Costa, intérpretes-tradutores chefes, 2.° escaldo, clas-
sificados do 1.° ao 3.° lugares, respectivamente, no concurso
a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 42/2014, 11 Série, de 15 de Outubro — nomeados, defini-
tivamente, intérpretes-tradutores assessores, 1.° escaldo, da
carreira de intérprete-tradutor do quadro do pessoal des-
tes Servigos, nos termos dos artigos 27.°, n.°* 4 e 5, da Lei
n.° 14/2009 e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 7 de Novembro de 2014:

Chan Man I — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
a partir de 11 de Novembro de 2014.

Por despachos do José Chu, ex-director, de 12 de Novem-
bro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nas
categorias, escaldes e datas a cada um indicados, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009:

Ao Kit Sim, como técnica principal, 1.° escal@o, a partir de 3
de Janeiro de 2015;

Alexandra Siu Chong Chan, como adjunta-técnica especia-
lista 1.° escaldo, a partir de 7 de Fevereiro de 2015;

Lei Ngai, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, a par-
tir de 1 de Fevereiro de 2015.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas
categorias, escaldes e datas a cada um indicados, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e
28.2do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009:

Chan In Lit, como motorista de ligeiros, 7.° escaldo, a partir
de 10 de Fevereiro de 2015;

Cheong Sut Fan, como auxiliar, 2.° escaldo, a partir de 25 de
Fevereiro de 2015;

Vong Pui Lan e Leong Kuai Ieng, como auxiliares, 1.° esca-
130, a partir de 17 de Fevereiro de 2015.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Pblica,
aos 3 de Dezembro de 2014. — O Director dos Servicos, substi-
tuto, Kou Peng Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 28 de Novembro de 2014:

Cheang Wai Hong, assistente técnica administrativa principal,
1.° escaldao, e Hong Sok Leng, técnica de 1.” classe, 1.° esca-
lao, contratadas além do quadro, do Centro de Formacdo
Juridica e Judicidria — renovados os contratos, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 e 6 de Janeiro de 2015, respectivamente.

Leong Hio Leng e Tong Cheok Fan, técnicos superiores de 1.
classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, do Centro
de Formacao Juridica e Judicidria — renovados os contra-
tos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 24 de Janeiro de 2015.

Leong Man Ieng, Lam Chon Fa e Sio Wai U, adjuntas-técnicas
de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratadas além do quadro, destes
Servigos — renovados os contratos, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 26 de Dezembro de 2014, 9 e 23 de Janeiro de 2015,
respectivamente.

Chek Sut Mui e Chiang Cheng I, adjuntos-técnicos principais,
1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 e 15
de Janeiro de 2015, respectivamente.

Chiang Hio In, adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servigos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 21 de Janeiro de 2015.
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Tao Weng Fai, Chan Kun Hou e Pun Nga lan, adjuntos-técnicos
especialistas, 1.° escaldo, contratados além do quadro, des-
tes Servicos — renovados os contratos, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 13, 19 e 25 de Janeiro de 2015, respectivamente.

Vicente Jorge Cérdova, Lei Po Shan ¢ Choi Man Chong An-
gela, adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, contratados
além do quadro, destes Servicos — alterada a cldusula 3.
contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275,
nos termos do artigo 25.% n.° 3, do ETAPM, vigente, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 7, 14 e 21 de Novembro de 2014, respectivamente.

Direcgdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 11 de
Dezembro de 2014. — O Director dos Servigos, Cheong Weng
Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extracto de despacho

Por despachos da Ex.™* Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 20 de Novembro de 2014:

Chan Shek Hong, Chao Kam Wa Susana, Cheang Ka Ieng,
Cheng Ka Ian, Cheng Ut Chan, Choi Pok Man, Chow Man
I, Ip Cheng Man, Lei Fong Meng, Lou Wai Chun, Ng Lai
Cheng, Ng Melissa, Sou Ka Fai, Tam Iok I, Tam Weng In,
Vong Kuok Pang e Wong Hoi Wai — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro com
referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° esca-
180, indice 350, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.® 14/2009, a partir de 24 de Novembro de 2014.

Direccdo dos Servigos de Identificagdo, aos 11 de Dezembro
de 2014. — A Subdirectora dos Servigos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.” 28/2009,
publica-se a 3." alteragdo ao or¢amento privativo da Imprensa
Oficial de 2014, autorizada por despacho da Ex.™® Senhora Se-
cretdria para a Administragd@o e Justica, de 2 de Dezembro do
mesmo ano:
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3." alteracao ao orcamento privativo da Imprensa Oficial para 2014

B/ Unidade: #[9# MOP

#2E 348 Classificacio econémica
4R3% Codigo ' B Edi]
= 48 1% e 15 R Reforco Anulacio
! wx ™ - Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
EERAX
Despesas correntes

02 | 00 | 00 | 00 BRI

Bens e servigos
02 | 03 | 00 | 00 515 T

Aquisicao de servigos
02 03 01 00 HiE LR A

Conservacao e aproveitamento de bens
02 03 01 00 05 HEEE 200,000.00

Diversos
02 | 03 | 08 | 00 IR TR

Trabalhos especiais diversos
02 03 08 00 99 | Hfh 200,000.00

Outros

AEAH 200,000.00 200,000.00
Total

ZE-UE A CHREBE— THREEZEE T
[& H i S——Z & : Eusébio Mendes’ Anténio Jodo Terra

Esteves (WIEUF{LFR)

Imprensa Oficial, aos 12 de Dezembro de 2014. — O Pre-
sidente do Conselho Administrativo. — Tou Chi Man. — Os
Vogais, Eusébio Mendes — Anténio Jodo Terra Esteves (Re-
presentante dos Servicos de Financas).
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 14 de Novembro de 2014:

San San Ng da Silva — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 19 de Novembro de 2014.

Direccdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 5 de Dezembro de 2014. — A Directora, Chu
Lam Lam.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 4 de Dezembro de 2014:

1. Lei Cuok Fai, inspector especialista principal, 3.° escaldo,
da Direc¢do de Inspeccido e Coordenagdo de Jogos, com o
nimero de subscritor 3611 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 19 de Novembro de 2014, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 520 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 8 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°¢e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justi¢ca, de 5 de Dezembro de 2014:

1. Florinda da Rocha Vai, adjunta-técnica especialista princi-
pal, 3.° escaldo, da Direcgdo dos Servigos de Assuntos de
Justica, com o nimero de subscritor 37451 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentagdo voluntdria por requerimento — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 28 de Novembro de 2014,
uma pensao mensal correspondente ao indice 400 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 33 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversdo

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 2 de Dezembro de 2014:

Liu Pui Ieng, auxiliar da Direccao dos Servigos de Educagdo e
Juventude, com o nimero de contribuinte 6018724, cancela-
da a inscricdo no Regime de Previdéncia em 23 de Novem-
bro de 2014, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 7), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicoes Individuais»
e da «Conta Especial», € 97% do saldo da «Conta das Con-
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tribuicdes da RAEM», por completar 24 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 4 de Dezembro de 2014:

Sou Wan, guarda do Estabelecimento Prisional de Macau, com
o numero de contribuinte 6050466, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 16 de Novembro de 2014, nos
termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 7 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 5 de Dezembro de 2014:

Wong Ut Peng Winnie, auxiliar de servicos gerais dos Ser-
vigos de Saude, com o nimero de contribuinte 6001333,
cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia em 22 de
Novembro de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
3), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes
Individuais», da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e
da «Conta Especial», nos termos dos artigos 14.°,n. 1 e 2,
¢ 39.% n.° 6, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 5 de Dezembro de 2014:

Sou Chi Meng, técnico superior assessor, 3.° escaldo, candidato
aprovado no concurso a que se refere a lista inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 46/2014, 11 Série, de 14 de Novem-
bro — nomeado, definitivamente, técnico superior assessor
principal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal deste Fundo, nos
termos dos artigos 20.%, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, em vigor.

Fundo de Pensoes, aos 11 de Dezembro de 2014. — A Presi-
dente do Conselho de Administragdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 25 de Se-
tembro de 2014:

Rebeca dos Santos Lopes — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, como técnica superior
principal, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 1 de Dezembro de 2014.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para a Econo-
mia e Financas, de 13 de Novembro de 2014:

Rui de Jesus Cardoso — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe do Arquivo Geral Intermé-
dio (equiparado a chefe de sector) destes Servigos, nos ter-
mos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
a partir de 31 de Janeiro de 2015, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
respectivas fungoes.

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 10 de Dezembro de
2014. — A Directora dos Servigos, Vitéria da Conceigdo.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 14 de Novembro de 2014:

Carla Maria Leite Dinis, assistente técnica administrativa es-
pecialista principal, 3.° escaldo, indice 370, contratada além
do quadro, destes Servigcos — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 15 de Janeiro de 2015.

Wong Kam Tim e Fong Vai Iu, assistentes técnicos adminis-
trativos especialistas principais, 1.° escaldo, indice 345, con-
tratados além do quadro, destes Servicos — renovados os
referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
22 e 27 de Janeiro de 2015, respectivamente.

Pang Kit Ieng, auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, contratada por
assalariamento, destes Servicos — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 14 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Novembro de 2014:

Wong Weng Sang — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento de Esta-
tisticas da Inddstria, Construcdo e Comércio Externo destes
Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, a partir de 27 de Fevereiro de 2015,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das suas funcdes.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Weng Kin, agen-
te de censos de inquéritos de 2.7 classe, 1.° escaldo, de contrato
além do quadro, cessard as suas funcdes nestes Servicos, nos
termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de
Dezembro de 2014, data em que iniciard as fun¢des na Direc-
¢ao dos Servicos de Satde.

Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 10 de De-
zembro de 2014. — O Director, substituto, leong Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 21 e 23 de Ou-
tubro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, na categoria
e indice a cada um indicados, para exercerem func¢des nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Lau Seng Chai, como motoristas de ligeiros, 7.° escalao, indi-
ce 240, a partir de 11 de Dezembro de 2014;

Leong Ion In, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 13 de Dezembro de 2014;

Lam Sio Fong, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 15 de Dezembro de 2014;

Ip Chi Chong, como auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, a partir
de 20 de Dezembro de 2014;

Lei Fong Weng Fan, como auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a
partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia e
Finangas, de 30 de Outubro de 2014:

Wan Ka Hon — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento para motorista de ligeiros,
3.% escaldo, indice 170, nestes Servicos, a partir de 5 de Ja-
neiro de 2015, e renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 13.°, n.** 2, alinea 2), ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 27.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 6 de Janeiro de 2015.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 4 de Novembro de 2014:

Cheang Ieng Wai, Chao Kin Pan, Chang Chan U, Fong Kit
Man e Lam Weng Hong, candidatos classificados em 9.°,
28.%,41°,102.° e 111.° lugares, respectivamente, no concurso
centralizado de ingresso externo, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea
de apoio técnico-administrativo geral dos servicos publi-
cos, a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho —
nomeados, provisoriamente, adjuntos-técnicos de 2.* classe,
1.° escalao, do quadro de pessoal destes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, em vigor.

Por despacho do director dos Servigos, de 4 de Novembro
de 2014:

Yu Ip Keong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico principal, nestes Servigos, a partir de
3 de Dezembro de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 7 de Novem-
bro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, na categoria
e indice a cada um indicados, para exercerem func¢des nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Ho Wai Pan, como auxiliar, 9.° escalao, indice 220, a partir de
1 de Janeiro de 2015;

Tang Man Pui, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 1 de Janeiro de 2015;

Lei Chi Chon, como auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, a partir
de 1 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 11 de Novembro de 2014:

Licenciado Ng Peng Chi — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdao de Pre-
vengdo de Riscos destes Servigos, nos termos dos artigos
5°,n.° 1, da Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.°, n.° 2, do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto,
a partir de 1 de Fevereiro de 2015, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungoes.

Fong Kuan Ieng, inspectora especialista principal, 3.° escaldo,
Unica classificada no concurso a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2014, 1I Série, de 22 de
Outubro — nomeada, definitivamente, inspectora assessora,
1.° escaldo, do quadro de pessoal destes Servigos, nos termos
dos artigos 14.°,n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009 «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos», de
3 de Agosto, e 29.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 23/2011 «Recrutamento, seleccdo, e formagdo para
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efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos»,
conjugados com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 9 de
Dezembro de 2014. — A Directora dos Servicos, substituta,
Teng Nga Kan.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, dos Servigos, de 11
de Setembro de 2014:

Cheang Iat Tim — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como inspector de 2. classe, 2.° escaldo, nesta
Direccao de Servicos, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Por despacho do signatério, de 14 de Outubro de 2014:

Che Wai Leng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnica administrativa de 2. classe,
1.° escaldo, nesta Direcgdo de Servigos, a partir de 10 de
Dezembro de 2014.

Por despacho do signatario, de 30 de Outubro de 2014:

Kou Hang, intérprete-tradutor assessor, 2.° escaldo, do quadro
de pessoal, destes Servicos — concedida a licenca sem ven-
cimento de curta duragdo, pelo periodo de um ano, a partir
de 1 de Dezembro de 2014, nos termos dos artigos 137.° e
139.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro.

Por despacho do signatario, de 31 de Outubro de 2014:

Ho Lai Yin — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnico administrativo de 1. classe,
2.° escaldo, nesta Direcgao de Servicos, a partir de 1 de De-
zembro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia e
Finangas, de 10 de Novembro de 2014:

Kong Siu Fong Nelson — alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do seu contrato ascendendo a técnico de 1.7 classe, 1.° es-
caldo, indice 400, nesta Direccdo de Servigos, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 17 de
Novembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 13 de Novembro de 2014:

Chau Veng Chi — alterada, por averbamento a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, nesta Di-
recgao de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 13 de Janeiro de 2015.
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Chan Kit Tim e Ng Ut Kuai — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento com refe-
réncia a categoria de auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, nesta
Direc¢do de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Janeiro de 2015.

Direcg@o de Inspeccao e Coordenagao de Jogos, aos 10 de
Dezembro de 2014. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretédrio para a Econo-
mia e Financas, de 10 de Setembro de 2014:

Tam Ka Kei, 4.2 classificada no concurso centralizado, area de
apoio técnico-administrativo com atendimento do publico, a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 25/2014, II Série, de 18 de Junho — nomeada,
provisoriamente, pelo periodo de dois anos, adjunta-técnica
de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico do
quadro de pessoal deste Conselho, nos termos do artigo 12.°,
n’ 1, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.%, n.° 1, do
ETAPM, em vigor.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 16 de Setembro de 2014:

Chang Wa Keong, 10.° classificado no concurso centralizado,
area de apoio técnico-administrativo com atendimento do
publico, a que se refere na lista classificativa inserta no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho
— nomeada, provisoriamente, pelo periodo de dois anos,
adjunto-técnico de 2." classe, 1.° escaldo, da carreira de
adjunto-técnico do quadro de pessoal deste Conselho, nos
termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 22.°, n.° 1, do ETAPM, em vigor.

Conselho de Consumidores, aos 28 de Novembro de 2014. —
O Presidente, substituto, da Comissao Executiva, Chan Hon
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 24 de Outubro de 2014:

Wong Lai Na, técnica de 1.7 classe, 2.° escaldo, contratada além do
quadro da Policia Judicidria, tnica classificada no concurso de
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acesso, comum a que se refere a lista de classificagao final publi-
cada no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2014, II Série, de 22
de Outubro — alterada, por averbamento, a cldusula 3.% do res-
pectivo contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, em vigor, nos termos
dos artigos 14.° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 192 21.° n.° 1, alinea
a), 25° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos
112, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 52006, e 25.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 20/2010.

Por despacho do signatario, de 6 de Novembro de 2014:

Licenciado Ao Ieong Weng Cheong, candidato classificado em
63.° lugar no concurso a que se refere a lista classificativa final
do concurso centralizado, de ingresso externo, técnico supe-
rior de 2.* classe, 1.° escaldo, drea de informdtica, publicada
no Boletim Oficial n.° 19/2014, 11 Série, de 7 de Maio — no-
meado, provisoriamente, pelo periodo de dois anos, técnico
superior de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico supe-
rior do quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos arti-
gos 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente,
e 36.° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011,
conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.® 5/2006,
e 24° 1. 1, alinea 3), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 20/2010, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea
3), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 153/2009,
publicado no Boletim Oficial n.° 51/2009, 1T Série, Suplemento,
de 23 de Dezembro, indo ocupar o lugar criado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010.

Por despacho do signatdrio, de 7 de Novembro de 2014:

Lo Ka Man, classificada em 11.° lugar no concurso a que se
refere a lista de classificacdo final publicada no Boletim
Oficial n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — nomeada,
provisoriamente, pelo periodo de dois anos, assistente téc-
nica administrativa de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de
assistente técnico administrativo do quadro de pessoal des-
ta Policia, nos termos dos artigos 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n° 1, do ETAPM, vigente, e 29.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.” 23/2011, conjugados com os artigos
11°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.”* 1, alinea 7), e
2,e25° n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e
com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho
do Secretdrio para a Seguranca n.’ 153/2009, publicado no
Boletim Oficial n.° 51/2009, I1 Série, Suplemento, de 23 de
Dezembro, indo ocupar o lugar criado pelo Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 20/2010.

Policia Judiciaria, aos 11 de Dezembro de 2014. — O Direc-
tor, Wong Sio Chak.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 239/2014,
de 28 de Novembro de 2014:

1) Sao nomeados provisoriamente, por urgente conveniéncia
de servico, nos termos dos artigos 79.°, n.° 2, 92.° n.* 1 e 2, do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de De-
zembro, alterados pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004,
de 29 de Margo, e ao abrigo da Lei n.° 2/2008, como bombeiros,
1.° escaldo, da carreira de base do quadro de pessoal do Corpo
de Bombeiros, os seguintes instruendos, respectivamente do 20.°
Curso de Formagao de Instruendos (Normal) das Forgas de Segu-
ranca de Macau:

Instruendos Bombeiros Nomes

Numeros  Numeros
60120 403 141 Alberto Ng
62 420 404 141 ChanIao Wa
60 820 405141 Cheang Tak Ieong Wilson
61220 406 141 Lio Kai Hou
61420 407 141 Leong Chong Hang
61120 408 141 Tang Chi Hou
60 320 409141 Wong Chi Hou
60720 410141 Wong Man Fong
60920 411141 Ho Chi Fong
62 520 412141 Huang Yongzun
62 320 413141 Leong Son Wai
61 020 414141 Sou Keng Fong
61 320 415141 Chan Weng Hou
61 620 416 141 Ku Kit Long
62 820 417 141 Kuan Chi Meng
62720 418141 Amancio Manuel Goitia Matos
62 620 419 141  Sin Hon Weng
63 320 420141 Lou Ka Leong
60220 421141 Pou Kuok Hou
63120 422141 Ho Chon In
60 420 423141 Lam Weng Cheong
62120 424141 Tam Chon Man
63 420 425141 Kou Kin Leng
63220 426 141 Cheang Pui San
61720 427141 Adriano Manuel da Silva
61 920 428 141 Hon Chon Wun
62920 429 141  Wong Chun Kit
61 520 430141 Wong Chi
62 020 431141 Lao ChiKin
60 620 432141 Lei Wan Wa
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Instruendos Bombeiros Nomes

Nimeros  Numeros
61 820 433141 Kou Ka Pou
60 520 434141 Wong Kim Leong
62220 435141 Fong Keng San

2) Ficando ordenados por ordem de antiguidade que se indica,
segundo a classificacdo obtida no final do respectivo curso.

3) O inicio do exercicio de func¢des do pessoal nomeado por
este despacho, é reportado a 9 de Dezembro de 2014, nos termos
do artigo 80.°, alinea b), do EMFSM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 2 de Dezembro de 2014:

Chan Meng Tak, chefe-ajudante n.° 401 051 — nomeado, em
comissao de servigo, pelo periodo de dois anos, chefe da Di-
visdo do Aeroporto do Corpo de Bombeiros (CB), nos ter-
mos dos artigos 2.° n.° 3, alinea 2), e 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com os artigos 2.%, 3.° n.° 2, 5.° e 7.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, e 20.°, n.° 1, alinea b), e
23°,n.°1, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de
2015.

Chan Kuok Tong, chefe-ajudante n.° 403 991 — nomeado, em
comissao de servico, pelo periodo de dois anos, chefe da
Divis@o de Operagdes e de Ambulancias das Ilhas do Corpo
de Bombeiros (CB), nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea
2),e5.°da Lein.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°, 3.°,
n.°2,5°e 7.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
e 20.°, n° 1, alinea b), e 23.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da respectiva
nomeacao e ao curriculo académico e profissional dos nomea-
dos.

ANEXO 1

Fundamentos da nomeagdo do chefe-ajudante n.° 401 051,
Chan Meng Tak, para o cargo de chefe da Divisdo do Aeropor-
to do Corpo de Bombeiros:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais;

— Reconhecida competéncia profissional e aptiddo para
o exercicio do cargo por parte do chefe-ajudante n.° 401 051,
Chan Meng Tak, o que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia de Protec¢do e Seguranca
Sapadores Bombeiros;

— Licenciatura em Ciéncias (Tecnologia Médica).
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— Trabalhou no Departamento Operacional das Ilhas do
CB, desde 18 de Julho de 2005 a 31 de Dezembro de 2005;

— Trabalhou na Sec¢do de Ambulancias de Macau do De-
partamento Operacional de Macau do CB, desde 1 de Janeiro
de 2006 a 18 de Marco de 2007

— Chefe da Seccao de Ambulancias de Macau do Departa-
mento Operacional de Macau, da Sec¢do de Ambuléncias das
IThas do Departamento Operacional das Ilhas e Adjunto do
Chefe do Posto Operacional da Areia Preta do Departamento
Operacional de Macau do CB, desde 19 de Marco de 2007 a 1
de Julho de 2007;

— Chefe da Sec¢do de Ambulancias de Macau do Departa-
mento Operacional de Macau, da Sec¢do de Ambulancias das
Ilhas do Departamento Operacional das Ilhas e Chefe do Pos-
to Operacional da Areia Preta do Departamento Operacional
de Macau do CB, desde 2 de Julho de 2007 a 29 de Junho de
2008;

— Chefe do Centro de Controlo do Departamento Opera-
cional de Macau do CB, desde 30 de Junho de 2008 a 31 de
Julho de 2012;

— Chefe do Posto Operacional da Areia Preta do Depar-
tamento Operacional de Macau do CB, desde 1 de Agosto de
2012 a 31 de Dezembro de 2013;

— Chefe, substituto, da Divisao de Operacdes e de Ambu-
lancias das Ilhas do Departamento Operacional das Ilhas do
CB, desde 1 de Janeiro 2014 a 31 de Dezembro de 2014.

ANEXO 2

Fundamentos da nomeagdo do chefe-ajudante n.° 403 991,
Chan Kuok Tong, para o cargo de chefe da Divisdo de Opera-
¢oes e de Ambulancias das Ilhas do Corpo de Bombeiros:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais;

— Reconhecida competéncia profissional e aptiddo para
o exercicio do cargo por parte do chefe-ajudante n.° 403 991,
Chan Kuok Tong, o que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia de Protecgdo e Seguranca
Sapadores Bombeiros;

— Licenciatura em Engenharia.
Curriculo profissional:

— Trabalhou no Departamento Operacional do Corpo de
Bombeiros (CB), desde 31 de Maio de 1999 a 16 de Abril de
2000;

— Frequentou o Curso de Formagao de Oficiais, desde 17 de
Abril de 2000 a 15 de Marco de 2005;
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— Trabalhou no Departamento Operacional de Macau do
CB, desde 16 de Marco de 2005 a 17 de Maio de 2005;

— Trabalhou na Unidade de Andlise de Projectos do De-
partamento Técnico do CB, desde 18 de Maio de 2005 a 31 de
Dezembro de 2005;

— Chefe do Posto Operacional do Lago Sai Van do Depar-
tamento Operacional de Macau do CB, desde 1 de Janeiro de
2006 a 4 de Fevereiro de 2007;

— Chefe do Posto Operacional Central do Departamento
Operacional de Macau do CB, desde 5 de Fevereiro de 2007 a
17 de Maio de 2009;

— Chefe do Posto Operacional da Areia Preta do Depar-
tamento Operacional de Macau do CB, desde 18 de Maio de
2009 a 31 de Maio de 2011;

— Chefe do Posto Operacional Central do Departamento
Operacional de Macau do CB, desde 1 de Junho de 2011 a 31
de Dezembro de 2014.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 244/2014,
de 2 de Dezembro de 2014:

Ao abrigo dos artigos 111.% 114.°a 117°,120.°, 122.°,123°,133°,134° ¢
136.° do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30
de Dezembro, e alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de
Novembro, e pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29
de Margo, determina:

1. As promocdes por escolha ao posto de chefe-ajudante do
Corpo de Bombeiros, dos militarizados abaixo indicados:

Chefe de primeira n.°401 051 Chan Meng Tak
» n.°403 991 Chan Kuok Tong
» n.°401 991 Ng Ka Wai

2. As promogdes constantes no nimero anterior produz em
efeitos de antiguidade e vencimentos devidos ao novo posto, a
partir de 1 de Janeiro de 2015.

Corpo de Bombeiros, aos 11 de Dezembro de 2014. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 2 de Julho de
2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Chan Ka In, Ho Iok Mui, Ieong Sio Lei, Kwok Kai Leung,
Lam Mui Cheng, Ng Va San e Wong Lai Mui, como inspectores
sanitdrios principais, 1.° escaldo, a partir de 23 de Agosto de
2014.
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Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 7 de
Julho de 2014:

Lio Kuok Chio — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista prin-
cipal, 4.° escaldo (aposentado), com direito a 50% do indice 495,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 23 de Agosto de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 8 de Julho de
2014:

O trabalhador abaixo mencionado — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Ng Fu Weng, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaléo,
a partir de 18 de Agosto de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 11 de Julho de
2014:

Dela Rosa, Nora Musa — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como enfermeira, grau 1, 5.°
escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 19 de Agosto de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Julho de
2014:

Lok Lai Ngan, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.° es-
caldo, contratado por assalariamento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.7 clas-
se, 3.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 9/2010, a partir de 17 de Outubro de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-

vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Cheng Cheok Iong e Tam Pou Kam, como auxiliares de en-
fermagem de 2.7 classe, 3.° escaldo, a partir de 21 de Agosto de
2014;

Wong Sut Hong, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe,
2.° escaldo, a partir de 17 de Agosto de 2014;

Wong Un Ha, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 2.°
escaldo, a partir de 20 de Agosto de 2014;

Sou Fong I, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 2.°
escaldo, a partir de 24 de Agosto de 2014;

Ku Soi Fong, Leong Sok Cheng e Wong Chat Ieng, como
auxiliares de enfermagem de 2.7 classe, 2.° escaldo, a partir de 1
de Setembro de 2014;

Cheong Wa Chio, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 3.°
escaldo, a partir de 10 de Agosto de 2014;

Kuok In Leng, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 3.°
escaldo, a partir de 11 de Agosto de 2014,

Kuan Kam Ieng, Lam Sio Fong, Lei Wai Oi, Leong Soi
Keng, Pun Mei Chan, Sio Sio Kuan e Wong Hoi Pek, como au-
xiliares de enfermagem de 2.* classe, 3.° escaldo, a partir de 13
de Agosto de 2014;
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Lok Sio Man e Wong Ho Kei, como auxiliares de enferma-
gem de 2.7 classe, 3.° escaldo, a partir de 14 de Agosto de 2014;

Mak Sio In e Si Meng Nga, como auxiliares de enfermagem
de 2.7 classe, 3.° escaldo, a partir de 20 de Agosto de 2014;

Wong Chi Kin, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 3.°
escaldo, a partir de 22 de Agosto de 2014;

Ho Im Hong e Ng Iok Fan, como auxiliares de enfermagem
de 2. classe, 3.° escaldo, a partir de 28 de Agosto de 2014;

Cheang Wai Fan, Iau Kin Keong e Lei Lai U, como auxilia-
res de enfermagem de 2.% classe, 4.° escaldo, a partir de 11 de
Agosto de 2014;

Chio Weng Kan, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe,
6.° escaldo, a partir de 16 de Agosto de 2014;

Baladas, Fernando, como auxiliar de enfermagem de 2.° classe,
6.° escaldo, a partir de 25 de Agosto de 2014;

Ho Ieong Hao Lan, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escalao,
a partir de 9 de Agosto de 2014;

Chao Kun Mei, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 17 de Agosto de 2014;

Chiang Sio Mui, como auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 24 de Agosto de 2014;

Au Wai Hon, Leong Fong In e Leong Pou Lin, como auxiliares
de servigos gerais, 3.° escaldo, a partir de 13 de Agosto de 2014;

Ip Cheong Ieng, Lai Sok Man, Mok Wa Kuan e Wong Choi
Hong, como auxiliares de servigos gerais, 3.° escaldo, a partir
de 20 de Agosto de 2014;

Chan Pou Leng e Lei Sok Ieng, como auxiliares de servigos
gerais, 3.° escaldo, a partir de 22 de Agosto de 2014;

Wong Cheng Kim, como auxiliar de servicos gerais, 3.° esca-
130, a partir de 23 de Agosto de 2014;

Cheong Ut Lin, como auxiliar de servicos gerais, 4.° escalo,
a partir de 12 de Agosto de 2014;

Kuan Lai Cheng, como auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, a
partir de 19 de Agosto de 2014;

Castilho Rosinda, como auxiliar de servigos gerais, 6.° esca-
130, a partir de 24 de Agosto de 2014;

Lei Sao Chan, como auxiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, a
partir de 1 de Setembro de 2014;
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Lok Lai Ngan, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 2.°
escaldo, a partir de 21 de Agosto de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 22
de Julho de 2014:

Chan Im Fong, Chan Im Lei, Chan Mui Fong, Chao Wai Oi,
Cheong Sau Leng, Chiang Sok Han, Ho Mei Wan, Lam Im
Leng, Mak Ion, Sou Sio Peng, Wong Kuai Cheng e Wong
Mong Kuan, auxiliares de enfermagem de 2.* classe, 2.°
escaldo, contratados por assalariamento, destes Servicos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3." dos contratos
com referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.*
classe, 3.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 9/2010, a partir de 1 de Agosto de 2014.

Cheong Ieng Wan, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.°
escaldo, contratado por assalariamento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.” clas-
se, 3.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 9/2010, a partir de 5 de Agosto de 2014.

O Hoi Fong, Sio Sao Fong, Tam Man Tim e Ung Sio Hong, au-
xiliares de enfermagem de 2.” classe, 3.° escaldo, contratados
por assalariamento, destes Servicos — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 4.° escaldo,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 11.° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a
partir de 1 de Agosto de 2014.

Lei Leng I, auxiliar de enfermagem de 2. classe, 3.° escaldo,
contratado por assalariamento, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3." do contrato com referén-
cia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2. classe, 4.°
escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 11.% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a
partir de 28 de Agosto de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 25
de Julho de 2014:

Fong Soi Kun, O Lai Fong, Pun Soi Hong, Tam Fong, Io Oi
Kuan e Wong Keng Fong, auxiliares de enfermagem de 2.*
classe, 2.° escaldo, contratados por assalariamento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.% classe, 3.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 1 de Agosto de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 1
de Agosto de 2014:

Mio Hio Lou, médico geral, 2.° escaldo, contratado além do qua-
dro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de médico geral, 3.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigen-
te, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Agosto de 2014.

Choi Mei Wan, médico geral, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusu-
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la 3. do contrato com referéncia a categoria de médico geral, 2.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo 13.° n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Agosto de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 6 de Agosto de
2014:

Chan Kit Chan e Cheang Wai Leng — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares
de servicos gerais, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao abrigo
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 17 de
Agosto de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 8 de Agosto de 2014:

Ng Cheng Chun e Choi Fan San, técnicos superiores de 2.% classe,
2.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com
referéncia a categoria de técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 28 de Agosto de 2014.

Cheng Ian Tong Leona, Lam Io Pong, Lo Man Kuok e Lau Si
Leong, técnicos superiores de satide de 2.% classe, 3.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia
a categoria de técnico superior de satde de 1.* classe, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
conjugados com os artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.? 6/2010, e 29.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, a
partir de 28 de Agosto de 2014.

Ng Chi Hong, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o ar-
tigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de
Agosto de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 8 de Agosto de
2014:

Wong Sut Mui, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, contra-
tado por assalariamento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de servicos gerais, 3.° escalao, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 7.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, a partir de 9 de
Agosto de 2014.

Lio Chan Un Ha, auxiliar de servigos gerais, 5.° escaldo, con-
tratado por assalariamento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 7%, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 9/2010, a partir de 31
de Agosto de 2014.
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Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Agosto
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por
assalariamento, pelo periodo experimental de seis meses,
como auxiliares de enfermagem de 2.? classe, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Kuong Im Lan, Kou Kam Wan, Wong Kam Kio, Ip Sio Kuai
e Kwong Ka Lei, a partir de 13 de Outubro de 2014;

Long Pou Heng, a partir de 27 de Outubro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Agosto
de 2014:

Choi Cheng Pui, Liao Cuiyan, Cheong Sut Fan, Ho Kuai In
e Lam Im Han, auxiliares de enfermagem de 2. classe, 2.°
escaldo, contratados por assalariamento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2. clas-
se, 3.° escalao, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 9/2010, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro,
com efeitos retroactivos a partir de 1 de Agosto de 2014.

Lei Chak Cheong, Ng Ah Lin e Chan Kuai Chi, auxiliares de
enfermagem de 2.7 classe, 3.° escaldo, contratados por assa-
lariamento, destes Servicos — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 4.° escalao, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 9/2010, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, com efeitos re-
troactivos a partir de 1 de Agosto de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Agosto de 2014:

Si

—

Un Hong, Ma Kit Ieng, U Pui Man, Kou Chi Kit, Ng Mei
Ha, Ng Hio Mei e Cheong Wai Kin, adjuntos-técnicos de
2.* classe, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.% classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 29 de Agosto de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 15 de Agosto
de 2014:

Cheong Lai Leng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar de servigos gerais, 1.°
escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 27 de Agosto de 2014.

Cheong Lai Leng, auxiliar de servicos gerais, 1.° escaldo, con-
tratado por assalariamento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de auxiliar de servigos gerais, 2.° escalao, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 7.°, n.° 1, alinea I), da Lei n.° 9/2010, a partir de 31
de Agosto de 2014.
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Mui Ngok San, motorista de pesados, 2.° escaldo, contratado
por assalariamento, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de motorista de pesados, 3.° escaldo, nos termos dos artigos
27° e 28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°,
n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Setembro de
2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 19 de Agosto
de 2014:

Lei Kam Meng, auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, contra-
tado por assalariamento, destes Servigcos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria de au-
xiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, nos termos dos artigos
272 e 28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 7.°,
n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 9/2010, a partir de 12 de Setembro
de 2014.

Ip Choi Kan e Lei Chou Peng, auxiliares de servigos gerais, 1.°
escaldo, contratados por assalariamento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de auxiliar de servigos gerais, 2.° esca-
120, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 7.° n.° 1, alinea /), da Lei n.° 9/2010, com
efeitos retroactivos a partir de 11 de Julho de 2014, ao abrigo do
artigo 118.°, n.°2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, de 21 de Agosto
de 2014:

O trabalhador abaixo mencionado — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Leong Chao Mei, como técnico de diagndstico e terapéutica
de 2.% classe, 3.° escaldo, a partir de 3 de Outubro de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Lao dos Santos Gomes, Fatima, como enfermeira-graduada,
4.° escalao (aposentada), com direito a 50% do indice 505, a
partir de 15 de Outubro de 2014;

Sanchez, Simon Jorge, como técnico auxiliar de manutengao
de instrumentos de precisdo especialista principal, 4.° escaldo,
a partir de 30 de Outubro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 22 de Agosto de
2014:

De Assis, Octavio Augusto, auxiliar de servigos gerais, 4.°
escaldo, contratado por assalariamento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de auxiliar de servicos gerais, 5.° es-
caldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 7% n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 9/2010, a
partir de 31 de Agosto de 2014.
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Por despachos do director dos Servigos, de 25 de Agosto
de 2014:

Lai Mat Chai — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como auxiliar de servicos ge-
rais, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 13 de Outubro de 2014.

Ho Man Cheng Han, Ho Mui Lai e Fong Wai Chan — contra-
tados por assalariamento, pelo periodo experimental de seis
meses, como auxiliares de enfermagem de 2.* classe, 1.° es-
caldo, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 13 de Outubro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Setembro de 2014:

Cheong Sou San, farmacéutico de 2. classe, 3.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a
categoria de farmacéutico de 1.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 8.°, n.” 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 6/2010, a partir de
19 de Setembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Setembro de 2014:

Pun Sok Ieng e Che Ieng In, adjuntos-técnicos de 2.% classe, 2.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com refe-
réncia a categoria de adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 22 de Setembro de 2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 4 de Setembro
de 2014:

Lok Chon, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
clausula 3. do contrato com referéncia a categoria de técni-
co de 2.% classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 15
de Agosto de 2014, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Por despacho do director dos Servigos, de 8 de Setembro
de 2014:

Cheong Fan Na, técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria
de técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroac-
tivos a partir de 1 de Setembro de 2014, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Setem-
bro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
motoristas de pesados, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, vigente:
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Ao Su Wa, Wu Kuong Man e Seak Kun Seng, a partir de 13
de Outubro de 2014;

Io Ng Wa e Wong Wai Man, a partir de 20 de Outubro de
2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 18 de Setembro
de 2014:

Wong Chiu Kong, motorista de pesados, 2.° escaldo, contra-
tado por assalariamento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a
categoria de motorista de pesados, 3.° escaldo, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 1
de Outubro de 2014.

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 1 de De-
zembro de 2014:

Autorizada a transmissao da titularidade da Farmacia Chinesa
«Pou Sang Tong», alvard n.° 202, com local de funcionamen-
to na Rua de Alegria n.° 110, Edificio Nga Wai, r/c «B», Macau,
a favor de Lee Chien Ju, com residéncia na Avenida de Horta e
Costa, n.” 46-48, Edificio Lei Ka, 7.° andar C, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 2 de De-
zembro de 2014:

Autorizada a mudancga de instalagdes da firma de importacao,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Agéncia Lei Va Hong Lda.», alvard n.° 129, para a Estrada
Marginal do Hipédromo n.° 64, Edificio Industrial Lee
Cheung, 3.° andar F, Macau, e manutencao da respectiva
autorizagdo de importagd@o, exportacdo e venda por grosso
de estupefacientes e substancias psicotrépicas compreen-
didos nas Tabelas I a IV, referidas no artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 402,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 4 de Dezembro de 2014:

Ho Ka Ieng — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdo de enfermeiro, licenca n.” E-2288.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Wong Kwok Yiu Chris e Wong Man Teng — concedidas auto-
rizacdes para o exercicio privado da profissao de médico,
licengas n.”* M-2106 e M-2107.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Wong I Mei — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizagdo para o exercicio da profissdo de terapeuta (medicina
fisica), licenga n.° T-0113.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Kam Mou Kun — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de técnico de meios auxiliares
de diagnostico e terapéutica (andlises clinicas e saide puibli-
ca), licenga n.° T-0163.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)



23214

P71 1T 233 —— 48—

51 —2014 FF 12 H 17 H

MEER—JEHERT R AR (PG B3E - IR AR SR
&1 T-0346 °

CGRIETI & & R $284.00)

] Ry —— FEELEESR - Fhk EE W-0084 5% HH s A= sh 32 IR
FFAL Ry A EE

(RETIEZME $284.00)

BOH SR EEW-0274578 B A g IR 2 5 ] (R HE
HEITHAT/AHE20/98/ M ES BTN+ _A=+—H%E
84/90/MFRIES BT =08 —F U HE -

(RETIZE Ak $314.00)

AT Bl B ——JE ELEEOR » B B8 W-043657 rh B 4= $h 22 i iiE 2

AR
(RIETIEZ AL $284.00)

3 BIEHE PR AR BR 28 M-121055% ~ PR #REEM-156855% ~ A
EEM-19145F » ZH0E25EM-19175F » ZRELZEEM-10945F B2 4= $h 3
FRIR . FFR] s R B BITH A/ \HE20/98/ Mtk S E5THY
T A= —HEE84/190/M USRS B+ 6 EE —E U HRE -

(RIETIEE MR $362.00)

HIRERER S YE+ A A AR

BALIVNSE =i

“ELEVE EYE DROPS” SZ IR H MR
MAC-00321

“OPTAMOX EYE DROPS” 5ZFHER A - HEE MR
BEEMAC-00322

bl e g 2 SGER MM B ER A AL "L RE
PRAE" -
CRIETIEE I E $480.00)

ER-F-NFETHOAAR —REEEHE /RO

BREREE A5 B~ 2RO —— I T TR R R S - IR
575 BISE : E-2289  E-2290 + E-2291 «

CEETIEZEH R $284.00)

EEFE IR I v SRR AT (WA ) T2
[ fm AR o B2« T-0347 ~T-0348 -

ETETIZE Mk $284.00)
TBAE ~ BREAST  BRIE B — v FF e A e HT (TR0
) e WIRARSR 5 32 : T-0349 \T-0350 ~T-0351 °

(RIETIEE R $294.00)

Lam Ka Chon — concedida autorizac@o para o exercicio pri-
vado da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0346.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Ho Iok U — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdao de médico de medicina tradicional chi-
nesa, licenga n.° W-0084.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Kou Ka Ieng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licenca n.° W-0274.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Ho Wai Lim — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para o
exercicio da profissdo de médico de medicina tradicional
chinesa, licenga n.° W-0436.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Chen YaoQiu, Leong Chon Hang, Chiu Chong Chi, Li Xian-
Feng e Lai Lok Sin — canceladas, por ndo terem cumprido
o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18
de Maio, as autorizacdes para o exercicio da profissdo de
médico, licencas n.”* M-1210, M-1568, M-1914, M-1917 e
M-1994.

(Custo desta publicacdo $ 362,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 5 de De-
zembro de 2014:

Autorizado o registo da especialidade farmacéutica seguinte:

ELEVE EYE DROPS, colirio de SmL, com o nimero de
registo MAC-00321;

OPTAMOX EYE DROPS, colirio de SmL, com o nimero
de registo MAC-00322.

Sendo o laboratério fabricante e titular do registo, os «Labo-
ratérios ASHFORD, Lda.».

(Custo desta publicagdo $ 480,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 5 de Dezembro de 2014:

Chan Kai I, Heong Hou Meng e Lei Man Kio — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licengas n.” E-2289, E-2290 e E-2291.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Chio Long Pio e Fong In Hong — concedidas autorizac¢des
para o exercicio privado da profissdo de terapeuta (medicina
fisica), licencas n.*® T-0347 e T-0348.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Wong Ming Ho, Chan Meng Lap e Chan Hei Long — conce-
didas autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de
terapeuta (terapia ocupacional), licencas n.** T-0349, T-0350
e T-0351.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)
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Ieong Hio Mei — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnds-
tico e terapéutica (andlises clinicas e satide publica), licenca
n.° T-0352.

(Custo desta publicagao $ 294,00)

Ng Kam Pui — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizacdo para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-0225.

(Custo desta publicacéo $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto,
para os CSG, de 9 de Dezembro de 2014:

Ng Choi Leng, Tang Chi Ian e Ieong Ka Hou — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licencas n.”* E-2292, E-2293 e E-2294.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Cheong Kuan I — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnés-
tico e terapéutica (andlises clinicas e saude publica), licenca
n.° T-0353.

(Custo desta publicacgdo $ 294,00)

Kuok Hio Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico de medicina tradi-
cional chinesa, licenca n.° W-0413.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Rectificacao

Por ter saido inexacta, por lapso deste Servicos, o extracto de
despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 48/2014,
II Série, de 26 de Novembro, a paginas 20851, se rectifica:

Onde se lé:

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 14 de Novembro de 2014:

Li Meng Sandy e Huang ChuangXin — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissao de médico, licencas
n.°° M-2097 e M-2098.

deve ler-se:

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 2 de Dezembro de 2014:

Li Meng Sandy e Huang ChuangXin — concedidas auto-
rizacdes para o exercicio privado da profissdo de médico,
licengas n.” M-2097 e M-2098.

(Custo desta publicagdo $ 920,00)

Servigos de Saude, aos 11 de Dezembro de 2014. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Novembro de 2014:

Wong Man Fai — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe da Divisdo de Estudos, Investi-
gacdo e Publicagdes deste Instituto, nos termos dos artigos
5.2 n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Novembro de 2014:

Chan Weng I, técnica superior assessora, 3.° escaldo, do quadro
de pessoal da Direc¢ao dos Servigos de Economia — prorro-
gada a sua requisi¢@o, pelo periodo de um ano, como técnica
superior assessora principal, 1.° escaldo, neste Instituto, nos
termos do artigo 34.°, n.° 3, do ETAPM, em vigor, a partir de
1 de Janeiro de 2015.

Instituto Cultural, aos 11 de Dezembro de 2014. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Outubro de 2014:

Fan Ching Yee, classificada em 2.° lugar no concurso a que
se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 32/2014, 11 Série, de 6 de Agosto, para o preen-
chimento de duas vagas de técnico de 2.* classe, 1.° escalao,
area de comunicacgio em inglés, da carreira de técnico do qua-
dro de pessoal da Direccao dos Servicos de Turismo — no-
meada, provisoriamente, técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, do
quadro de pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos
22.°,n°1,do ETAPM, vigente, e 17° e 18.° da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos) e do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recruta-
mento, selec¢do e formagdo para efeitos de acesso dos traba-
lhadores dos servicos publicos), indo ocupar a vaga constante
do Regulamento Administrativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Pun Kin Hang e Hong Hin Chu, candidatos classificados em
68.° e 70.° lugares, respectivamente, no concurso centralizado
de ingresso externo, de prestacdo de provas, para o preen-
chimento de lugares vagos de adjunto-técnico de 2. classe,
1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, area de apoio
técnico-administrativo geral dos servicos publicos, a que
se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — nomeados,
provisoriamente, adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° es-
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caldo, do quadro de pessoal destes Servicos, nos termos
dos artigos 22.°,n.° 1, do ETAPM, vigente, e 17.° ¢ 18.° da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos) e do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagio para efei-
tos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), indo
ocupar as vagas constantes do Regulamento Administrativo
n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Direc¢do dos Servigos de Turismo, aos 9 de Dezembro de
2014. — A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 14 de Outubro de 2014:

Lao Wun Chi, Kou Sut Chi e Chan Nga Fong — contratadas
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicas de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 400, nos termos do mapa 2 do ane-
xo I da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 6 de Dezembro de 2014 para a primeira,
10 de Dezembro de 2014 para a segunda e 13 de Dezembro
de 2014 para a tltima.

Por despachos do coordenador deste Gabinete, de 22 de
Outubro e 3 de Dezembro de 2014, respectivamente:

Ku Mong Si — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnica principal, 1.° escaldo, neste Gabinete,
a partir de 19 de Dezembro de 2014.

Wong Hong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnica superior assessora, 2.° escaldo, neste
Gabinete, a partir de 20 de Dezembro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Novembro de 2014:

Lau Helena — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro ascendendo a adjunta-técnica de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos artigos 14.°, n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 5 de Novembro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 7 de Novembro de 2014:

Chan Un Fo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato de assalariamento para motorista de ligeiros, 4.° es-
caldo, indice 180, nos termos dos artigos 13.°, n.° 2, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 1 de Novembro de 2014.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 12 de Dezembro
de 2014. — O Coordenador, substituto, Chan Ka Hou.
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INSTITUTO POLITECNICO DE MACAU

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 28/2009, e pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 426/2009, publica-se a 4." alteracdo ao orcamento privativo
do Instituto Politécnico de Macau para o ano econémico de
2014, autorizada por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para
os Assuntos Sociais e Cultura, de 27 de Novembro do mesmo
ano:

RMETBR_F-NHRFRERNRATS AR

4." alteraciio ao orcamento privativo do Instituto Politécnico de Macau para o ano econémico de 2014

Hif7 Unidade: #[7% MOP

EEDE
Bhae4E Classificacdo economica BN/
Classificacao 4R3% Codigo Reforco/ sEEH )
funcional = & E i P& /Inscri¢ao Anulagio
= # % R 5 Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
BERZ
Despesas correntes
01 00 00 00 00 A&
Pessoal
01 | 02 | 00 | 00 | 00 |H#5aRHEl
Remuneracdes acessorias
01 | 02 | 10 | 00 | 00 |HIEMHE—Fid
Abonos diversos — Numerdrio
3-02-1 01 | 02 | 10 | 00 | 11 |BE&FESHICHHE 235,100.00
Compensacao em cessa¢do definitiva de fungdes
3-02-1 01 02 10 00 99 | Hit 235,100.00
Outros
AEEH 235,100.00 235,100.00
Total
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Instituto Politécnico de Macau, aos 5 de Dezembro de 2014.
— O Secretario-geral, Chan Wai Cheong.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberagdes do Conselho de Administracdo do Fun-
do de Seguranga Social, de 4 de Dezembro de 2014:

Chu Tsz Fung, Lao Man Teng, Choi Mio Kuan, Wong Sio
Leng e Leong Lai Kuan — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 305, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
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ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 5 de Dezembro de 2014.

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 6 de Novembro de 2014:

Man Lai Chon — rescindido, o seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, neste
Fundo, a partir de 10 de Dezembro de 2014.

Leong Kim Meng — rescindido, o seu pedido, o contrato além
do quadro como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
neste Fundo, a partir de 10 de Dezembro de 2014.

Por despacho do signatario, de 3 de Dezembro de 2014:

Leng Sin Cheng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro para adjunta-técnica principal,
2.° escaldo, indice 365, neste FSS, nos termos dos artigos
25.°e26.° do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 7 de Dezembro
de 2014.

Fundo de Seguranga Social, aos 10 de Dezembro de 2014. —
O Presidente do Conselho de Administragao, Ip Peng Kin.
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GABINETE DE GESTAO DE CRISES DO TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Outubro de 2014:

Lok Cheng Hou — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice
350, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Gabinete de Gestao de Crises do Turismo, aos 9 de Dezem-
bro de 2014. — A Coordenadora do Gabinete, Maria Helena
de Senna Fernandes.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 4 de Novembro de 2014:

Matthew Li — contratado além do quadro, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305,
neste Fundo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
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aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugados com os artigos 8.°, n.° 2, alinea 2), ¢ 10.°, n.° 2, da
Lein.° 14/2009, a partir de 17 de Novembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 6 de Novembro de 2014:

Fong Keng Seng — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de dois anos, como coordenadora do Centro de Apoio Fi-
nanceiro a Projectos deste Fundo, nos termos dos artigos 5.°,
n.° 1, da Lei n.° 15/2009, e 8.°, n.° 2, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, a partir de 15 de Novembro de 2014,
por possuir experiéncia e competéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas funcgdes.

Chong Yi Man — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
dois anos, como coordenadora do Centro de Fiscalizagao de
Projectos deste Fundo, nos termos dos artigos 5.° n.° 1, da
Lei n.° 15/2009, e 8.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.°26/2009, a partir de 15 de Novembro de 2014, por possuir
experiéncia e competéncia profissional adequadas para o
exercicio das suas funcoes.

Joao Baptista Chong In Siu — renovada a comiss@o de ser-
vico, pelo periodo de dois anos, como chefe do Servigo de
Apoio Geral deste Fundo, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1,
da Lei n.° 15/2009, e 8°,n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.°26/2009, a partir de 20 de Novembro de 2014, por possuir
experiéncia e competéncia profissional adequadas para o
exercicio das suas funcdes.

Ao Kin Va — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como coordenador do Centro de Informatica
e Arquivo deste Fundo, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da
Lei n.° 15/2009, e 8.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo
n.°26/2009, a partir de 20 de Novembro de 2014, por possuir
experiéncia e competéncia profissional adequadas para o
exercicio das suas funcodes.

Leong Fu Wa — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de dois anos, como coordenador do Centro de Apoio Admi-
nistrativo e Financeiro deste Fundo, nos termos dos artigos
5.° n.° 1, da Lei n.° 15/2009, e 8.°, n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 16 de Dezembro de
2014, por possuir experiéncia e competéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Fundo das Industrias Culturais, aos 5 de Dezembro de 2014.
— O Membro, substituto, do Conselho de Administragdo, Jodo
Baptista Chong In Siu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Novembro de 2014:

Lei Man Son, adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — alterada, por
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averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato além do qua-
dro com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.°
classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de Novembro de 2014,
mantendo-se as demais condicdes contratuais.

Por despachos da directora, substituta, dos Servicos, de 5
de Novembro de 2014:

Lei Pou Wa, técnica superior assessora, 3.° escalao, Chao Mio
Ieng, técnica superior principal, 2.° escalao, Choi Weng
Kuong, assistente técnico administrativo especialista prin-
cipal, 1.° escaldo, e Chan Sio Lan, assistente técnica admi-
nistrativa especialista, 2.° escalio — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janei-
ro de 2015.

Por despachos do signatario, de 10 de Novembro de 2014:

Ho Hong Ion, técnico superior assessor, 2.° escaldao, Tong Peng,
técnico superior principal, 1.° escaldo, Sin Kam In, técnico
especialista, 1.° escaldo, e Loi Pui, técnico de 2.% classe, 1.°
escaldao — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2015 para os trés
primeiros e 2 de Janeiro de 2015 para o dltimo.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Novembro de 2014:

Tou Iat Chun, Mak Kin Meng e Chan Van Chiu, técnicos supe-
riores de 1.7 classe, 2.° escaldo, contratados além do quadro,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.°
dos seus contratos além do quadro com referéncia a catego-
ria de técnico superior principal, 1.° escaldao, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados com o
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 17
de Novembro de 2014, mantendo-se as demais condi¢des
contratuais.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 18 de Novembro de 2014:

Vong lo Kuai, Cheong Ion Man, Cheng Tou Chun, Lei Hon
Kei, Arnaldo Lucas Batalha Ung, Joaquim José Candido de
Farinha Lourenco, José Manuel Leong e Pang Chi Meng,
candidatos classificados respectivamente ao 1.° do 8.° lugares
no respectivo concurso — nomeados, definitivamente, técni-
cos superiores assessores principais, 1.° escaldao, do quadro
destes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacg@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro.
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Por despachos do signatério, de 19 de Novembro de 2014:

Leong Hang Ian e Leong Ka Man, adjuntas-técnicas de 1.*
classe, 1.° escaldao — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 18 de Janeiro de 2015.

Wu Fong e Chio Sok Wai, assistentes técnicos administrativos
de 1.2 classe, 1.° escaldo — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 18 de Janeiro de 2015.

Por despachos do signatario, de 21 de Novembro de 2014:

Leong Wai Leng e Un Tak Pou, técnicos superiores de 1.* clas-
se, 1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 16 e 19 de Janeiro de 2015, res-
pectivamente.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 9 de Dezembro de 2014. — O Director dos Servicos,
substituto, Shin Chung Low Kam Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 11 de Novembro de 2014:

Ho Man Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para adjunto-técnico de 1.” classe,
1.° escaldo, indice 305, nestes Servicos, nos termos do artigo
14.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, conjugados com os artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 24 de Novembro de
2014.

Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 4 de
Dezembro de 2014. — O Director dos Servicos, Cheong Sio
Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 27 de Novembro de 2014:

Chu Wun Wai, Wu Chon Wai e Fong Si Mei — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos contratos além do quadro
com referéncia a categoria de técnico superior de 1.* classe,
1.° escaldo, indice 485, nestes Servicos, nos termos dos ar-
tigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ¢ 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 4 de Dezembro de 2014.

Por despacho da signatéria, de 5 de Dezembro de 2014:

Lei Keng Hong, operdrio qualificado, 3.° escalio — renovado
o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercer funcdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 13 de Janeiro
de 2015.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 10 de Dezembro de 2014. — A Directora, Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Novembro de 2014:

Yuen Vai Chi — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe do Sector de Pessoal destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 26/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2015, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das fungdes.

Por despacho da signatéria, de 19 de Novembro de 2014:

Ieong Ut Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
assistente técnico administrativo especialista, 2.° escalao,
indice 315, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 7 de Dezembro de 2014.

Direccao dos Servigos de Correios, aos 3 de Dezembro de
2014. — A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.
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INSTITUTO DE HABITA(;AO
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Outubro de 2014:

Kam I, classificada em 98.° lugar no concurso centralizado, a
que se refere a lista classificativa publicada no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho, para o
preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea de
apoio técnico-administrativo geral dos servigos publicos —
nomeada, provisoriamente, adjunta-técnica de 2. classe, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal deste Instituto, nos termos
dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 1, do ETAPM,
vigente, a partir da data da tomada de posse.

Sin Teng Fong, Lam Chi Mei e Tang In San, classificadas, res-
pectivamente em 5.° 7.° ¢ 13.° lugares no concurso centrali-
zado, a que se refere a lista classificativa publicada no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 25/2014, II Série, de 18 de Junho,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico,
area de apoio técnico-administrativo com atendimento ao
publico dos servicos ptiblicos — nomeadas, provisoriamen-
te, adjuntas-técnicas de 2.% classe, 1.° escaldao, do quadro de
pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos 12.° da
Lei n.° 14/2009 ¢ 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente, a partir da
data da tomada de posse.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 11 de Novembro de 2014:

Ho Isabel Maria, técnica superior assessora, 3.° escaldao, do
quadro de pessoal do Instituto de Accao Social — requisita-
da, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e escaldo,
neste Instituto, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Instituto de Habitacdo, aos 11 de Dezembro de 2014. — O
Presidente, substituto, leong Kam Wa.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 12 de Setembro de 2014:

Chao Lai Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 13 de Outubro de 2014.
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Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 24 de Setembro de 2014:

Cheang Tak San — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como fiscal técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indi-
ce 225, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 2 de Novembro de 2014.

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 25
de Setembro de 2014:

Leong Man U— renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 12 de Novembro de 2014.

Pao Ka Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técni-
co de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 7 de Novembro de 2014.

Cheong Tai Man— renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 11 de Novembro de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e

26.°do ETAPM, vigente:

Cheong Gema Yan Leng e Sam Sok Peng, como técnicos su-
periores de 1.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 2 de Novembro de
2014;

Chan Chi Long, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, a par-
tir de 15 de Novembro de 2014;

Vong Io On, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Novembro de 2014;

Chan Chio Wan, como adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° esca-
130, a partir de 9 de Novembro de 2014;

Ip Hou In, como fiscal técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, a par-
tir de 23 de Novembro de 2014;

U Weng Fu, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 1.° escal@o, a partir de 17 de Novembro de 2014.

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 26
de Setembro de 2014:

Cheang Mei Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de técnico superior de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, nes-
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tes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 7 de Novembro de 2014.

Chan Ngon Nong, Kuok Pui Fan, Leong Wai Chu, Mio Chon
Ngai, Ng Hon Keong, Tong Hang Sam e Vu Kit Mei — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
além do quadro com referéncia a categoria de adjunto-técni-
co de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice 320, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 7 de Novembro de 2014.

Chu Lai Mei — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo, indice 320, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 9 de Novembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Outubro de 2014:

Mok Tin Choi e Vong Pou Iu Veronica — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
130, indice 600, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 9 de Outubro de 2014.

Ho Seng Kit — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato de assalariamento com referéncia a categoria de
fiscal especialista, 1.° escaldo, indice 230, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 9 de Outubro de 2014.

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 9
de Outubro de 2014:

Chio Chan Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico su-
perior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 12 de Novembro de 2014.

Lao Man Chi — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico supe-
rior de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 21 de Novembro de 2014.

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 14
de Outubro de 2014:

Mok Tin Choi — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior assessor, 1.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Novembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por as-
salariamento, pelo periodo de seis meses, para exercerem
funcdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente:
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Fok Kam Keong Afonso, como motorista de ligeiros, 1.° es-
caldo, indice 150, a partir de 27 de Outubro de 2014;

Chao Tak Pui, como motorista de ligeiros, 1.° escal@o, indice
150, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 17
de Outubro de 2014:

Chan Sio Chan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, nestes Servigos, a partir
de 29 de Dezembro de 2014, e renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Dezembro de 2014.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Outubro de 2014:

Ng Wai Fong — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Por despachos do director, substituto, dos Servigos, de 30
de Outubro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente:

Chan Chi Kin, como técnico superior de 1.% classe, 2.° esca-
130, a partir de 23 de Janeiro de 2015;

Ng Si Io, como técnico superior de 1.” classe, 2.° escaldo, a
partir de 20 de Janeiro de 2015;

Pun Lai Fong, como técnica superior de 1.* classe, 2.° esca-
130, a partir de 12 de Janeiro de 2015;

Lok Hio In, como adjunta-técnica de 1. classe, 1.° escaldo, a
partir de 3 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Novembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por
assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
funcdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente:

Sou Kam San e Wong Man Iam, como motoristas de pesa-
dos, 1.° escaldo, indice 170, a partir de 9 de Dezembro de 2014;

Chan Alfredo e Hoi Wai Un, como motoristas de ligeiros, 1.°
escaldo, indice 150, a partir de 23 de Dezembro de 2014;
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Leung Kam Yeung, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo,
indice 150, a partir de 9 de Dezembro de 2014.

Declaracao

Ao Chi Tan — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnica superior principal, 1.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Direccdo dos Servicos de Protec¢cdo Ambiental, aos 5 de De-
zembro de 2014. — O Director, substituto, Vai Hoi leong.
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Outubro de 2014:

Lei Kin Long, Ung Keng Seng, Tam Kin San e Chong Kan
Kei — contratados por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como fiscais técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
225, nesta Comissdo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009, a partir de 24 de No-
vembro de 2014.

Comissdo de Seguranca dos Combustiveis, aos 4 de Dezem-
bro de 2014. — O Presidente da Comissao, Kong Kam Seng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 1 de Julho de 2014:

Kok Cheng I — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como assistente técnico admi-
nistrativo de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 195, nestes Servigos,
nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 20 de Outubro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Pblicas, de 10 de Setembro de 2014:

Lei Tak Lam — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
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nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.°¢e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 6 de Outubro de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 29 de Setembro
de 2014:

Pang Kam Sam — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Wong Mun Wong e Leong Wai Si — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnicos de
2.2 classe, 1.° escalao, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25°¢e26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Si Tou Chong Sat —
periodo de um ano, como examinador de conducao de 2.*

renovado o contrato além do quadro, pelo

classe, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de de 3 de Novembro de 2014.

Tai Kuok Kun — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.2¢26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 23 de Novembro de 2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 5 de Novembro
de 2014:

Lou Sio Pak — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico principal, 2.° escaldo, drea de informé-
tica, nestes Servigos, a partir de 19 de Novembro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 14 de Novem-
bro de 2014:

Ao Sao Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnica administrativa de 2.7 classe,
1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 19 de Novembro de
2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 17 de Novembro
de 2014:

Ho Kuok Keong — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como motorista de pesados, 3.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 9 de Dezembro de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 5 de Dezembro
de 2014:

Lam Wong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como inspector de veiculos especialista, 1.° escaldo,
nestes Servicos, a partir de 15 de Dezembro de 2014.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 11
de Dezembro de 2014. — O Director dos Servigos, Wong Wan.
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